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Sikkerhedskonventioner i denne vejledning

Laes venligst betjeningsvejledningen far brug af faksimilen. Opbevar den i naerheden af faksimilen, s& du let kan
finde den, hvis du har brug for hjaelp.

Symboler i vejledningen og pa faksimilens dele er sikkerhedsadvarsler, der har til formal at beskytte brugeren,
andre personer og omgivende objekter, og sikre korrekt og sikker brug af faksimilen. Symbolerne og deres
betydning vises nedenfor.

ADVARSEL: Angiver, at manglende eller forkert overholdelse af de pagaeldende punkter kan forarsage
A alvorlig personskade eller endog dgdsfald.

FORSIGTIG: Angiver, at manglende eller forkert overholdelse af de pagaeldende punkter kan medfare
A personskade eller mekanisk skade.

Symboler

Symbolet /A angiver, at det pageeldende afsnit indeholder sikkerhedsadvarsler. Punkter, som brugeren skal
veere saerlig opmeerksom pa, er angivet inden i symbolet.

A .... [Generel advarsel]

A ... [Advarsel om risiko for elektrisk stad]

& ....  [Advarsel om hgj temperatur]

Symbolet © angiver, at det pageeldende afsnit indeholder oplysninger om forbudte handlinger. Naermere
oplysninger om den forbudte handling er angivet inden i symbolet.

® .... [Advarsel om forbudt handling]

® ... [Adskillelse forbudt]

Symbolet ® angiver, at det pagaeldende afsnit indeholder oplysninger om handlinger, der skal udfgres. Naermere
oplysninger om den obligatoriske handling er angivet inden i symbolet.

o .. [Obligatorisk handling pakravet]

% ... [Tag stikket ud af stikkontakten]

9 [Slut altid maskinen til en stikkontakt med
jordforbindelse]

Hvis sikkerhedsadvarslerne i denne betjeningsvejledning er ulaeselige, eller selve vejledningen mangler, skal du
kontakte din servicetekniker for at bestille en ny. (gebyr kreeves)
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<Bemark>

Grundet ydelsesopdateringer kan informationen i denne betjeningsvejledning aendres uden varsel.
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Sikkerhedsinformation

Om denne betjeningsvejledning

Denne betjeningsvejledning indeholder oplysninger om, hvordan du bruger maskinens fax-funktioner. Lees
venligst betjeningsvejledningen, far du begynder at bruge maskinen. Opbevar den i neerheden af maskinen, sa
du let kan finde den, hvis du har brug for hjeelp.

Under brug kan du sla op i maskinens betjeningsvejledning for at finde oplysninger inden for de afsnit, som du
kan se pa listen nedenfor.

* Advarselsmaerkater « Udskiftning af tonerbeholder og

- Forholdsregler ved beholder til brugt toner
installation + Udredning af papirstop

* Forholdsregler ved brug * Funktionsproblemer

* lleegning af papir * Renggaring

Forholdsregler ved installation
Miljo

Undga at placere maskinen pa steder, hvor dens top og gverste bagparti udsaettes for direkte sollys. Brug under
disse forhold kan have en negativ effekt pd maskinens evne til at genkende den rigtige sterrelse pa originaler
og dokumenter. Hvis du ikke kan undga en sadan placering, sa vend maskinen om, sa du sa vidt muligt undgar
at udsaette den for direkte sollys.

Maskinens stremforsyning/jordforbindelse

Saet ikke denne maskine til den samme stikkontakt som en aircondition, kopimaskine mv.

Forholdsregler ved brug

A\ FORSIGTIG

Lad ikke dokumentfaderen sta aben, da det kan medfgre personskade. ®

Andre forholdsregler

Under kopiering ma du ikke abne frontdaekslet eller det venstre daeksel, slukke pa hovedafbryderen eller tage
streamkablet ud af stikkontakten.

Maskinen ma kun bruges i det land, den er kabt i, pa grund af de forskellige sikkerheds- og
kommunikationsstandarder, der bruges i hvert land. (Internationale kommunikationsstandarder gar det dog
muligt at kommunikere imellem lande.)
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Maskinen fungerer muligvis ikke i omrader med darlige telefonlinier eller darlige kommunikationsforhold.

'BANKE PA! eller andre valgfri telefonselskabstjenester, der efterlader harbare lyde eller klik pa linien, kan
forstyrre eller afbryde faxkommunikation.

Uanset hvilken tilstand maskinen er i, ma du aldrig abne frontdeekslet eller det venstre deeksel eller slukke for
hovedafbryderen, hvis du kan hgre lyden fra maskinens motor.
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Generel meddelelse

Juridisk meddelelse

VI KAN IKKE G@RES ANSVARLIGE FOR DOKUMENTER, DER, HELT ELLER DELVIST, GAR TABT SOM
FOLGE AF SKADER PA FAXSYSTEMET, FEJL, FORKERT BRUG ELLER YDRE FAKTORER SOM F.EKS.
STRGMAFBRYDELSER; ELLER FOR RENT @KONOMISKE TAB ELLER TABT PROFIT, DER ER OPSTAET,
FORDIMISTEDE OPKALD ELLER OPTAGEDE BESKEDER AFSPILLET VED MISTEDE OPKALD HAR FORT
TIL, AT MULIGHEDER IKKE HAR KUNNET UDNYTTES.

Varemarker

+ Microsoft, Windows, Windows NT og Internet Explorer er registrerede varemaerker, der tilhgrer Microsoft
Corporation i USA og/eller andre lande.

+  Windows ME og Windows XP er varemeerker, der tilhgrer Microsoft Corporation.

» Ethernet er et registreret varemaerke, der tilhgrer Xerox Corporation.

+ |IBM og IBM PC-AT er varemeerker, der tilhgrer International Business Machines Corporation.
+ Adobe og Acrobat er varemeerker, der tilhgrer Adobe Systems Incorporated.

Alle andre virksomheds- og produktnavne i denne betjeningsvejledning er varemaerker, der tilhgrer de
respektive virksomheder. Tegnene™ og ® bruges ikke i denne vejledning.

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKSER

Nar du bruger telefonudstyr, er der visse grundleeggende forholdsregler, du altid ber falge, for at mindske
risikoen for brand, elektrisk stgd og personskader, som bl.a.:

FORSIGTIG: For at mindske risikoen for brand, mé& du kun bruge No.26 AWG eller stgrre telefonledninger, som
er certificeret af enten UL eller CSA.

1 Undga at anvende dette produkt i neerheden af vand, f.eks. badekar, vaskebaljer, kekkenvaske eller
handvaskebaljer, i en vad keelder eller i naerheden af et svgmmebassin.

2 Undga at bruge telefonen (undtagen tradl@se modeller) under elektriske storme. Der kan vaere en lille
risiko for at fa elektrisk sted fra et lynnedslag.

3 Brug ikke telefonen til at meddele gasudslip i neerheden af udslippet.

4  Brug kun det stramkabel og de batterier, som er angivet i denne manual. Smid ikke brugte batterier i ilden.
De kan eksplodere. Tjek de lokale anvisninger for, hvordan du kommer af med farligt affald.

GEM DISSE INSTRUKSER
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MPORTANTES MESURES DE SECURITE

Certaines mesures de sécurité doivent étre prises pendant I'utilisation de matériel téléphonique afin de réduire
les risques d'incendie, de choc électrique et de blessures. En voici quelques unes:

1 Ne pas utiliser I'appareil prés de l'eau, p. ex., prés d'une baignoire, d'un lavabo, d'un évier de cuisine, d'un
bac a laver, dans un sous-sol humide ou prés d'une piscine.

2  Eviter d'utiliser le téléphone (sauf s'il s'agit d'un appareil sans fil) pendant un orage électrique. Ceci peut
présenter un risque de choc électrique causé par la foudre.

3 Ne pas utiliser I'appareil téléphonique pour signaler une fuite de gaz s'il est situé prés de la fuite.

4  Utiliser seulement le cordon d'alimentation et le type de piles indiqués dans ce manuel. Ne pas jeter les
piles dans le feu: elles peuvent exploser. Se conformer aux réglements pertinents quant a I'élimination
des piles.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS

CANADIAN IC REQUIREMENTS

"This product meets the applicable Industry Canada technical specifications"

"The Ringer Equivalence Number is an indication of the maximum number of devices allowed to be connected
to a telephone interface. The termination on an interface may consist of any combination of devices subject only
to the requirement that the sum of the RENSs of all the devices does not exceed five."

The REN (CANADA) of this product is 0.8.

CONDITIONS DE L'IC CANADIENNE

"Le présent matériel est conforme aux spécifications techniques applicables d’Industrie Canada."

"L'indice d'équivalence de la sonnerie (IES) sert a indiquer le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre
raccordés a une interface téléphonique. La terminaison d'une interface peut consister en une combinaison
quelconque de dispositifs, a la seule condition que la somme d'indices d'équivalence de la sonnerie de tous les
dispositifs n'excede pas 5."

Le IES (CANADA) pour ce produit est 0.8.
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c € Deklarationer til europaeiske direktiver.

OVERENSSTEMMELSESERKLZARING TIL 2004/108/EC, 2006/95/EEC, 93/68/EEC og 1999/5/EC

Vi erkleerer, at maskinen, som er omfattet af denne erkleering, er i overensstemmelse med fglgende
specifikationer.

Begraensninger og metoder til at teste EN55024
immunitetskarakteristika for IT-udstyr

Begraensninger og metoder til at teste EN55022 Klasse B
radiointerferenskarakteristika for IT-udstyr

Begreensninger for 'harmonic currents'-emissioneri  EN61000-3-2
indgangsstrgm =< 16A pr. fase

Begreensning af spaendingsudsving og flimren i EN61000-3-3
lavspaendingsforsyningssystemer til udstyr med
meerkestrgm < 16A

Sikkerhed for IT-udstyr, inklusive elektrisk EN60950-1
erhvervsudstyr

Den geengse tekniske regulering af de krav, der CTR 21
geelder ved forbindelse til det analoge offentlige

telefonnet med omkobling (PSTN - Public Switched
Telephone Network), for terminaludstyr (indbefatter

ikke terminaludstyr, der understgtter taletelefoni i
begrundede tilfeelde), hvis netveerksadressering

(hvis denne funktion er tilgaengelig) foregar ved

hjeelp af multifrekvenssignalering (DTMF)
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Teknisk regulering for terminaludstyr

Dette terminaludstyr opfylder:

+ TBR21

* AN 01R00
* AN 02R01
+ AN O5R01
* AN 06R00
*+ AN O7RO1
+ AN 09RO00
* AN 10R00
* AN 11R00
+ AN 12R00
* AN 16R00

+ DE 03R00
+ DE 04R00
» DE 05R00

AN for P

AN for CH og N

AN for D, E, GR, Pog N
AN for D, GRog P

AN for D, E, Pog N

AN for D

AN for D

AN for P

AN for E

Generel vejledende
meddelelse

Det nationale AN for D
Det nationale AN for D
Det nationale AN for D

DE 08R00
DE 09R00
DE 12R00
DE 14R00
ES 01R01
GR 01R00
GR 03R00
GR 04R00
NO 01R00
NO 02R00
P 03R00

P 04R00
P 08R00

Det nationale AN for D
Det nationale AN for D
Det nationale AN for D
Det nationale AN for D
Det nationale AN for E
Det nationale AN for GR
Det nationale AN for GR
Det nationale AN for GR
Det nationale AN for N
Det nationale AN for N
Det nationale AN for P

Det nationale AN for P
Det nationale AN for P
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Erklaering om netvarkskompatibilitet

Producenten erkleerer, at udstyret er bygget til at blive brugt i det offentlige telefonnet med omkobling (PSTN) i

de fglgende lande:

WJstrig
HBelgien
ECypern
ETjekkiet
EDanmark
EEstland
EFinland

BFrankrig

ETyskland
BGraekenland
EUngarn
H|sland
H|rland
Hitalien

mletland

Hliechtenstein
Hlitauen
HLuxembourg
EMalta
ENorge
EPolen

EPortugal

ESlovakiet
ES|ovenien
ESpanien
ESverige
ESchweiz
EHolland

W Storbritannien
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Indledning

Om denne vejledning

Denne betjeningsvejledning indeholder fglgende kapitler:

Kapitel 1 - Delnavne og -funktioner

Forklarer maskinens dele og tasterne pa betjeningspanelet.

Kapitel 2 - Klargaring inden brug

Forklarer de indstillinger, der skal foretages, fgr faxen kan bruges.

Kapitel 3 - Faxfunktion (Grundlaeggende)

Forklarer generelt om brug af faxfunktionen, som f.eks. at sende originaler og at modtage originaler.
Kapitel 4 - Tjek overfgrselsresultater og registreringsstatus

Forklarer, hvordan du tjekker status for seneste overfarsler pa displayet. Forklarer ogsa, hvordan du udskriver
administrative rapporter, sa du kan kontrollere kommunikationsresultater, indstillinger og registreringsstatus for
maskinen.

Kapitel 5 - Opsaetning og registrering

Forklarer forskellige indstillinger og registrering, der vedrgrer funktioner som f.eks. at skrue ned for alarmens
lydstyrke.

Kapitel 6 - Problemlgsning
Forklarer, hvordan du skal handle ved fejimeddelelser og andre problemer.
Tilleeg

Forklarer indtastning af symboler og maskinens specifikationer.

BEMZAERK: Betjeningsvejledningen indeholder information om brug af bade tomme- og
centimeterversionerne af maskinen.

Det er tommeversionen af maskinen, der vises pa skeermbillederne i denne vejledning. Hvis du bruger
centimeterversionen, skal du kun bruge tommeversionens meddelelser som reference.
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Konventioner i denne vejledning

Folgende konventioner bruges afheengigt af beskrivelsen.

Konventioner

Beskrivelse

Eksempel

Fed

Angiver en tast pa
betjeningspanelet eller en
computerskaerm.

Tryk pa tasten Start.

[Almindelig]

Angiver en valgmulighed pa
displayet.

Veelg [System].

Kursiv

Angiver den meddelelse, der
vises pa bergringspanelet.

Meddelelsen Kiar til at kopiere vises.

Bruges til at fremheeve et

nggleord, en saetning eller
henvisninger til yderligere

oplysninger.

Der findes flere oplysninger under Dvale
og automatisk dvale pa side 3-5.

Bemaerk

Angiver supplerende
oplysninger eller funktioner som
reference.

BEMARK:

Vigtigt

Angiver elementer, som du skal
eller ikke ma udfare, hvis du vil
undga problemer.

VIGTIGT:

Forsigtig

Angiver hvad, der skal
overholdes for at undga
personskade eller maskinfejl, og
hvordan disse situationer
handteres.

FORSIGTIG:

Beskrivelse af betjeningsprocedure

| denne betjeningsvejledning fungerer den gennemgéaende betjening af tasterne pa displayet som felger:

Den egentlige fremgangsmade

Beskrivelse i denne
betjeningsvejledning

Tryk pa [FAX].

v
Tryk pa [Neeste] under
Transmission.

v
Tryk pa [Neeste] under
Grundleeggende.

v
Tryk pa [Skift] under TTI.

Tryk pa [FAX], [Neeste] under
Transmission, [Neeste] under
Grundlaeggende og derpa [Skift]
under TTI.
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1 Delnavne og -funktioner

Dette kapitel forklarer navnene pa faxens dele.

For andre dele kan du se maskinens Betjeningsvejledning.
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Delnavne og -funktioner

Betjeningspanel

Hvis du vil vide navnene pa de taster og indikatorer, der kraeves, nar du bruger andre funktioner end FAX, kan
du se maskinens Betjeningsvejledning.

Viser skaermbilledet til visning af adressebog, hvor det er muligt at tilfgje, redigere og slette destinationer.

) Ringer til den forrige destination. Benyttes ogsa til
Viser System-menuen/Teeller-menuen. indtastning af mellemrum i et faxnummer.

Viser skaermbilledet til bekreeftelse af destination, hvor det er muligt at
redigere og slette destinationer.

Vi ki billedet Status/Afbryd job.
Iser skeermbiiiedet Status rvaje Viser skaermbilledet til tilfajelse af destination, hvor det er
muligt at tilfgje destinationer.

Skifter mellem at tage reret af og leegge roret pa
Viser skaermbilledet i forbindelse med manuel afsendelse af en fax.
til kopiering.
Display. Kontrollér displayet i forbindelse
med brug af maskinen.

Veelger den menu, der vises
nederst til hgjre i displayet.

Addrgss
SyStCem l\{len ! JSt?,th/ | Copy Addrgss  Recall/  Confir]  Add
iy ob tance Book Pausg Destinafion Destinatign ~ On Hook ECOS}S@
d _ﬁj — = = =R ] FS-1128MFP
Email [ [ 2, 3. 2 ) |
Document  Send (Eggﬂ) (12 13. 14. 1s. ]
Box

GHD N GED S GED N G
_ — [5_ 6. 7. 8. J

o CO ]

J
J

A A
(o 10. 1. )

B @B [20. 21. 22. O shiftLock | ] _[: _C
’ o O Ok

\ Print  Send/Receive

Viser skaermbilledet FAX. Blinker, mens
data sendes/

modtages.

Viser skaermbilledet Send. Blinker under

udskrivning.

Viser skaermbilledet Dokumentboks. Veelger den menu, der vises
nederst til venstre i

displayet.

Benyttes til at foretage opkald til destinationer,
der er registreret til one-touch-tast-numrene
(1-22).

Tryk for at skifte mellem one-touch-tast-

numrene (1-11 og 12-22).

Lampen lyser, nar der er blevet trykket (12-22).
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Delnavne og -funktioner

Benyttes til at veelge et punkt i menuen, flytte markegren i Fjerner indtastede tal og tegn.
forbindelse med indtastning af tegn, eendre en veerdi osv.

Nulstiller indstillinger og viser
Veelger det valgte punkt eller afslutter den standardskaermbilledet.
indtastede veerdi.

Slukker/teender maskinen. Benyttes
Viser funktionsmenuen til FAX. ogsa til at aktivere/deaktivere
dvaletilstanden.

Teendes, nar der er sluttet
strgm til maskinen.

ABC DEF Clear Reset Program || Power @
ks
Logout

Function Menu @—

) Oﬁck

Memory  Attention

L LR I I

|
SHOHOHOE
i (o)
OF
siisisitel

@ Start
O

Taltaster. Afslutter (logger ud af)
Indtaster tal og symboler. skaermbilledet
Administration.

Viser det forrige skaermbillede i Benyttes til at gemme eller

displayet. hente programmer.
Lyser eller blinker, hvis der sker en fejl. Afbryder det igangveerende udskrivningsjob.
Blinker, nar maskinen opretter adgang til Begynder afsending og behandling i forbindelse med
hukommelsen. indstillinger.
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Delnavne og -funktioner

Maskine

Dette kapitel forklarer navnene pa faxens dele.

Hvis du vil vide navnene pa de taster og indikatorer, der kraeves, nar du bruger andre funktioner end FAX, kan

du se maskinens Betjeningsvejledning.

= ==
/

Betjeningspanel

Udfgr faxhandlinger med dette panel.

Hovedafbryder Veelg ON (1), hvis du vil faxe eller kopiere.
Displayet begynder at lyse, nar det er klar til
brug.

Multifunktionsbakke | Laeg papiret i denne bakke, hvis du bruger en

(MF-bakke) anden papirtype end den i kassetten (f.eks.
hvis du bruger seerligt papir).

LINE-stik Forbind telefonliniens modulkabel til dette stik.

TEL-stik Hvis du bruger en kommercielt tilgeengelig

telefon, skal du forbinde modulkablet til dette
stik.

VIGTIGT: Du kan ikke automatisk modtage en fax, hvis strammen er afbrudt. Hvis du vil modtage faxer, mens

strammen er afbrudt, skal du trykke pa tasten Power pa betjeningspanelet.

1-4
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Delnavne og -funktioner

Dokumentfeder

6 Topdaeksel

Abn dette daeksel, hvis originalen sidder fast i
dokumentfagderen.

7 Originalbreddestyr

Juster disse styr i henhold til originalens
bredde.

8 Originalplade

Leeg originalarkene pa denne plade.

9 Originaludskubning
splade

Afleeste originaler skubbes ud pa denne
plade.

10 | Abningshandtag

Hold i dette handtag, nar du abner eller lukker
dokumentfaderen.

BETJENINGSVEJLEDNING
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Delnavne og -funktioner
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2 Klarggring inden brug

Dette kapitel forklarer, hvordan du ger maskinen klar, fgr du bruger den for farste gang.

Det er ikke ngdvendigt for kunden at udfgre denne klarggring, hvis det allerede er blevet gjort
af en servicetekniker.
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Klargering inden brug

Valg af telefonlinie (kun tommeversion)

Veelg telefonlinie, alt efter hvilken type telefonlinie, der er specificeret i kontrakten med dit telefonselskab.
Bemaerk venligst, at hvis du vaelger en forkert telefonlinie, sa vil det ikke veere muligt for dig at sende faxer.

Fax kaldemade:
(0*Tone (DTMF)
Impuls (10pps)
Impuls (20pps)

BN ok

1

2
3
4

()}

Tryk pa tasten System Menu/Counter.
Tryk pa tasten A eller V for at veelge [FAX].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge
[Transmission].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Fax
kaldemade].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at vaelge
[Tone(DTMF)] , [Impuls(10pps)] eller
[Impuls(20pps)], alt efter hvilken type telefonlinie,
der er specificeret i kontrakten med dit
telefonselskab.

Tryk pa tasten OK.

2-2
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Klarggring inden brug

Valg af Id for overforselsterminal (TTI)

Id for overfarselsterminal (TTI) er de oplysninger om maskinen (overfgrselsterminalen), som bliver udskrevet pa
faxen pa det modtagende system. Disse oplysninger angiver bl.a. tid og dato for overfgrsel, antal overfgrte sider
og faxnummeret. Denne maskine ger det muligt for brugeren at bestemme, hvorvidt TTI bliver udskrevet pa
faxen pa det modtagende system. Med hensyn til placeringen af de oplysninger, der skal udskrives, kan du
bestemme, om de skal sta inden for eller uden for det sidebillede, der bliver sendt.

BEMAERK: Normalt er det det lokale faxnavn, der bliver udskrevet som en del af id for overfarselsterminal
(TTI). Men nar jobregnskab er slaet til, og du sender originaler efter at have indtastet et konto-id, er det
kontonavnet, der bliver udskrevet.

Tryk pa tasten System Menu/Counter.
Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [FAX].

Tryk pa tasten OK.

A WO N -

Tryk pa tasten A eller V for at veelge
[Transmission].

Tryk pa tasten OK.
Tryk pa tasten A eller V for at veelge [TTI].

Tryk pa tasten OK.

0 N O O

" Tryk pa tasten A eller V for at veelge, hvor du
TTI: < gnsker, oplysningerne skal udskrives, eller (Fra),

hvis du ikke gnsker, at de bliver udskrevet.
Uden for
Inden for

9 Tryk pa tasten OK.
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Indstilling af TTl-oplysninger

Angiv det navn (lokale faxnavn), faxnummer og lokale fax-id, som udskrives i omradet for id for

overfgrselsterminal (TTI).

Nar du angiver TTl-oplysningerne, kan modtageren let finde ud af, hvor faxen er kommet fra.

Angivelse af lokalt faxnavn

Angiv det lokale faxnavn, der skal udskrives som id for overfarselsterminal.

BEMAERK: For at &ndre det, der star, skal du gere det samme.

Lokalt faxnavn:

ABC
[ Tekst

]

Indtastning af lokale faxoplysninger

A WO DN -

a

Tryk pa tasten System Menu/Counter.
Tryk pa tasten A eller V for at veelge [FAX].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge
[Transmission].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Lokalt
faxnavn].

Tryk pa tasten OK.

Indtast det Lokale faxnavn, som skal angives. Du
kan indtaste op til 32 tegn.

BEMAERK: For detaljer om indtastning af tegn, se
Specifikationer (faxfunktion) pa Tilleeg-3.

9

Tryk pa tasten OK.

Angiv de lokale faxoplysninger (lokalt faxnavn/id), der bliver udskrevet i omradet for id for overfgrselsterminal.

Det lokale fax-id bruges til overfgrselsbegraensningsformal.

1

2
3
4

Tryk pa tasten System Menu/Counter.
Tryk pa tasten A eller V for at veelge [FAX].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge
[Transmission].

24
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5 Tryk pa tasten OK.

Nar du angiver det lokale faxnummer, skal du ga til
naeste trin. Nar du angiver det lokale fax-id, skal du
ga til trin 10.

Indtastning af lokalt faxnummer

6 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Lokalt
faxnummer].

7 Tryk pa tasten OK.

: 8 Brug taltasterne til at indtaste det lokale
Lokalt faxnummer: -»+C0 faxnummer, som du vil angive. Du kan indtaste op
[ | y til 20 tegn.

BEMAERK: Tryk pa tasten Address Recall/Pause for
at indsaette et mellemrum (-) mellem to tal.

Tryk pa tasten < eller [> for at flytte markaren.
For at rette nummeret, skal du trykke pa tasten Clear for
at slette tallene ét for ét, far du genindtaster nummeret.

For at slette nummeret helt, skal du trykke pa tasten
Reset.

9 Tryk pa tasten OK.

Indtastning af lokalt fax-id

10 Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Lokalt fax-
id].

11 Tryk péa tasten OK.

12 Brug taltasterne til at indtaste det lokale fax-id pa 4
Lokalt fax-id: ] 0K cifre.

(0000 - 9999)

1409

13 Tryk péa tasten OK.
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Indtastning af dato og klokkeslat

Angiv dato og klokkeslaet for maskinens indbyggede ur. Fordi forsinket afsendelse af fax udfares ud fra det
klokkeslaet, der er angivet her, skal du sikre dig, at du angiver den korrekte dato og det korrekte klokkesleet.

VIGTIGT: Stil regelmeessigt uret, der vises pa betjeningspanelet. Det klokkeslaet, der vises, kan afvige fra det
korrekte klokkesleet pa grund af fejl.

Tryk pa tasten System Menu/Counter.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Generelt].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Datoindst.].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Tidszone].

Tryk pa tasten OK.

0 N o g A ODN -

Tryk pa tasten A eller V for at veelge din region.
Tidszone: <@

0)*-12:00 Datolinje
-11:00 Midwayger
-10:00 Hawaii

9 Tryk pa tasten OK.

10 Tryk péa tasten A eller V for at vaelge [Sommertid].

BEMAERK: Indstillingen Sommertid vises ikke, hvis
du veelger en region, som ikke anvender sommertid.

11 Tryk péa tasten OK.

12 Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Til] eller
Sommertid: <@ [Fra].

0IJ*Fra
Til

13 Tryk péa tasten OK.

14 Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Dato/
klokkeslaet].

15 Tryk pa tasten OK.
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Dato/klokkeslet: <[
AARA MM DD

01 01
(Tidszone:Tokyo )

Dato/klokkeslet: <[
Time Min. Sekund

[ 11F 45 50

(Tidszone:Tokyo

)

16

17
18

19

Tryk pa tasten < eller [> for at flytte markaren,
indtast ar, maned og dato.

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten < eller [> for at flytte markaren,
indtast timer, minutter og sekunder.

Tryk pa tasten OK.
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3 Faxfunktion (Grundlaeggende)

Dette kapitel forklarer falgende grundlaeggende funktioner.
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Faxfunktion (Grundlaeggende)

Send automatisk

Generel overforsel ved hjeelp af taltasterne forklares.

At skifte til skaermbilledet Send

Klar til at sende.
2009/05/25 12:30

Tekst+Foto 200x100dpi
[Orig.bld] [Faxopl.]

Valg af overforselsmetode

1 Tryk pa tasten FAX. Kontrollér, at det almindelige
skaermbillede til afsendelse vises.

BEMAERK: Afhaengigt af indstillingerne kan
skaermbilledet Adressebog vises. Tryk i dette tilfaelde
pa Reset for at vise det almindelige skaermbillede til
afsendelse.

2 Der er to overfarselsmetoder -
hukommelsesoverfarsel og direkte overfarsel.
Standardindstillingen er hukommelsesoverfarsel.

For at veelge direkte overfagrsel, skal du bruge
felgende fremgangsméade.

Ringer op til det modtagende system, og efter kommunikationen er
begyndt, scannes originalerne.

1 Tryk pa tasten Function Menu.
2 Tryk patasten A eller V for at veelge [Fax
straks].
3 Tryk pa tasten OK.
4 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Til].
5 Tryk pa tasten OK.
Indstilling til .
direkte overforsel Beskrivelse
Fra Begynder hukommelsesoverfarsel.
Efter originalerne er blevet scannet ind i hukommelsen, begynder
kommunikationen.
Til Begynder direkte overfgrsel.

BEMAERK: | direkte overfgrsel kan du kun angive én
destination til en overfgrsel.
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Hukommelsesoverfgrsel (nar originaler placeres i dokumentfederen)

Efter originaler, der er placeret i dokumentfaderen, er blevet scannet og gemt i hukommelsen, bliver der ringet
op til det modtagende system. Denne metode er meget praktisk, fordi du kan fa sendt originaler tilbage igen far
afsendelse af originalerne er afsluttet. Den er velegnet til at sende flersidede originaler i arkform.

Hukommelsesoverfarsel (nar originaler placeres pa glaspladen)

Denne metode er velegnet til at sende originaler i bogform, som ikke kan placeres i dokumentfgderen. Efter
originaler, der er placeret pa glaspladen, er blevet scannet og gemt i hukommelsen, bliver der ringet op til det
modtagende system.

BEMAERK: Nar maskinen er sat til fortsat scanning, kan du fortsaette med en ny original, sa snart originalen pa
glaspladen er blevet gemt i hukommelsen. Hver gang en side scannes, udfgrer du en handling, der tillader
fortsat scanning, og efter originalerne er blevet gemt i hukommelsen, bliver der ringet op til det modtagende
system.

Direkte overfersel (nar originaler placeres i dokumentfederen)

Efter telefonlinien har skabt forbindelse til det modtagende system, pabegyndes scanning af de originaler, der
er placeret i dokumentfaderen. Hvis der placeres flersidede originaler, scannes hver side, efter den forrige er
blevet sendt.

Direkte overforsel (nar originaler placeres pa glaspladen)

Denne metode er velegnet til at sende originaler i bogform, som ikke kan placeres i dokumentfaderen. Efter telefonlinien
har skabt forbindelse til det modtagende system, scannes og sendes de originaler, som ligger pa glaspladen.

BEMAERK: Nar maskinen er sat til fortsat scanning, kan du fortsaette med en ny original, sa snart originalen
pa glaspladen er blevet sendt afsted. Hver gang en side scannes, udfarer du en handling, der tillader fortsat
scanning.

Placering af originaler

3 Anbring originalerne péa glaspladen eller i den
valgfri dokumentfgder. Se maskinens
Betjeningsvejledning for, hvordan du placerer
originaler.

BETJENINGSVEJLEDNING 3-3



Faxfunktion (Grundlaeggende)

Ring op til det modtagende system

Angiv faxnr.: i) OK|

[ Kede ] [ Detalje ]

Indtast det modtagende systems faxnummer ved
brug af taltasterne.

BEMAERK: Nar du trykker pa taltasterne for at
taste numre ind, skifter skaermen automatisk il
skaermbilledet til indtastning af faxnummer.

BEMAERK: Du kan indtaste op til 64 tal som det
modtagende systems faxnummer.

Tryk pa tasten < eller [> for at flytte markgren.

For at rette nummeret, skal du trykke pa tasten
Clear for at slette tallene ét for ét, for du
genindtaster nummeret. For at slette nummeret
helt, skal du trykke pa tasten Reset.

Angiv faxnr.: «+ [
0123456789

[ Kede 1 [ Detalje ]

Address Recall/Pause

Nar du trykker pa denne tast, tilfgjer du ca. tre
sekunders ventetid under en opringning. F.eks. nar
du ringer til en ekstern linie, kan du bruge denne
metode til at seette en lille pause ind, efter der er
ringet op til et bestemt nummer - maske
virksomhedens hovednummer - fgr opringningen
fortsaetter - maske til et lokalnummer.

Lav detaljerede indstillinger for afsendelse som
ngdvendigt. Tryk pa [Detalje] (Hojre Vaelg-knap)
for at vise faxdetaljemenuen. Tryk pa tasten < eller
D> for at vaelge [Underadr.], [Krypt. send],
[Sendestarthast.] eller [ECM] og eendre
indstillingen, og tryk derefter pa tasten OK.
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Tast Beskrivelse

Underadr. For at kommunikere ved hjaelp af underadressen,
skal du trykke pa denne tast.

Krypt. send For at sende krypterede faxer, skal du trykke pa
denne tast.
Sendestarthast. For at @endre sendestarthastigheden, skal du

trykke pa denne tast. Der er tre hastigheder at
veelge imellem: 33.600 bps, 14.400 bps og 9.600
bps.

ECM ECM (Error Correction Mode eller
fejlrettelsestilstand) er en funktion, der automatisk
genoverfgrer billeder, der ikke er blevet korrekt
afsendt eller modtaget pa grund af stgj pa
telefonlinien under overfgrsel. For at aendre
indstillingen for ECM-kommunikaton, skal du
trykke pa denne tast.

On Hook

Tryk pa denne tast for at oprette forbindelse til
telefonlinien.

Nar faxnummeret er indtastet, begynder maskinen at
ringe op til det modtagende system.

Efter du har trykket pa denne knap, kan du indtaste det
modtagende systems nummer ved hjeelp af taltasterne.

Metoder til at ringe op uden at bruge taltasterne

» Brug af adressebog (Se side 3-16.)
* Brug af one-touch-taster (Se side 3-27.)
* Manuel genopringning (Se side 3-29.)

BEMAERK: Udover fax, kan du indstille maskinen til
ogsa at sende til e-mail-adresser og mapper (SMB/
FTP) i ét og samme job. For naermere oplysninger, kan
du se maskinens Betjeningsvejledning.
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Valg af oplgsning

5 Vealg den passende oplgsning til afsendelse af
originaler.

* 200 x 100 dpi (Normal): nar du sender
originaler med tegn i standardstarrelse
Typisk tegnstarrelse: 10.5 punkt (eksempel:
Oplesning Opl@gsning)

» 200 x 200 dpi (Fin): nar du sender originaler
med forholdsvis sma tegn og tynde linier
Typisk tegnstarrelse: 8 punkt (eksempel:
Oplesning Oplasning)

» 200 x 400 dpi (Superfin): nar du sender
originaler med meget sma tegn og linier
Typisk tegnstarrelse: 6 punkt (eksempel: oplasning
Oplmsning)

* 400 x 400 dpi (Ultrafin): nar du sender
originaler med meget sma tegn og linier, og det
skal veere ekstra fint
Typisk tegnstarrelse: 6 punkt (eksempel: opiosning
Oplrasning)

BEMAERK: Standardindstillingen er 200 x 100 dpi
(Normal).

Jo hgjere oplgsning, jo tydeligere er billedet. Men
hgjere opl@sning betyder ogsa, at det tager laengere tid
at overfgre. Normalt anbefales op til 400 x 400 dpi
(Ultrafin).

Maskinen understatter ikke oplasningen 300 x 300 dpi,
nar den skal sende faxer. Hvis du har valgt 300 x 300
dpi, faxer maskinen efter at have saenket oplagsningen il
200 x 200 dpi (Fin).

Scanningsoplgsningen bgr veere den samme eller
hgjere end faxoplgsningen. Hvis oplgsninger ikke
folger denne regel, justerer maskinen automatisk
oplgsningen og eendrer indstillingen.

1 Tryk pa tasten Function Menu.

2 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Fax
oplgsning].

3 Tryk pa tasten OK.
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4 Tryk pa tasten A eller V for at vaelge den
Fax oplgsning: < gnskede oplasning.

200x200dpi Fin
200x400dpi S.Fin

5 Tryk pa tasten OK.

VIGTIGT:

» Hvis du veelger en hgjere oplagsning, bliver
billedet tydeligere. Men jo hgjere oplgsningen
er, jo laengere tager det ogsa at sende.

» Hvis du sender originaler med en oplgsning pa
200 x 400 dpi (Superfin) eller hgjere, er det
ngdvendigt, at det modtagende systems
faxmaskine er i stand til at modtage originaler i
en sadan billedkvalitet. Hvis det modtagende
system ikke er i stand til det, sendes originaler
med en oplgsning pa 200 x 200 dpi (Fin).

Valg af teethed
6 Justering af teethed ved scanning af originaler

* Manuel (-3 til +3): Du kan justere teetheden
inden for syv niveauer.

* Auto: Den optimale taethed veelges ud fra
teetheden i originalerne.

1 Tryk pa tasten Function Menu.

2 Tryk pa tasten A eller V for at veelge
[Teethed].

3  Tryk pa tasten OK.

4 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Auto.]

Tethed: <@ eller [Manuel].
Manuel

5 Tryk pa tasten OK. Fortsaet til neeste trin, hvis
du valgte [Manuel] i trin 4.
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Manuel: *?EE
0 Tl vsere -3
FlLysere -2
ElLysere -1

Begynd at sende

Start
i

D

(¢]

1@

Status/
Job Cancel

Afs.-Jjobstatus: <
N*0667643333

0011 ®™Broadcast

0017 [M¥0324256345
[ Annuller ] [ Menu

=g 0K

]

Afs.-jobstatus: <@

0010 [[#0667643333
0011 ®™Broadcast

0017 [(#$10324256345
[ Annuller ] [ Menu

B

]

6 Tryk pa tasten A eller V for at vaelge den
gnskede taethed.

7 Tryk pa tasten OK.

7 Tryk pa tasten Start. Overfgrslen begynder.

Kontrol af afsendelsesstatus

Tryk pa tasten Status/Job Cancel.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Afs.-

Tryk pa tasten OK. En liste af
afsendelsesjobstatusser vises.

Annullering af overfarsel

1

Pa skeermbilledet ovenfor, der bruges til at
kontrollere status for sendte job, kan du trykke

pa tasten A eller V for at vaelge et job, som
du vil annullere.

2 Tryk pa [Annuller] (Venstre Velg-tast).
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3 Tryk pa [Ja] (Venstre Vaelg-knap). Dette
annullerer overfarslen.

BEMAERK: Hyvis du trykker pa tasten Stop pa
betjeningspanelet, mens du er ved at scanne
originaler, annulleres overfgrslen.
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Automatisk modtagelse af fax

Hvis du udelukkende vil bruge maskinen til faxer, sa den ikke modtager telefonopkald, skal du indstille maskinen
til faxberegnet modtagelse. Ingen saerlig handling kreeves, nar du modtager faxer.

Modtagelsesmetode
Du kan vaelge de felgende fem modtagelsesmetoder pa maskinen.

* Automatisk (normal)
+ Aut. (fax/tlf.) (Se side 5-2.)
+ Automatisk (TAD) (Se side 5-4.)

Kontrollering og @&ndring af modtagelsesmetoden

System Menu/ 1 Tryk pa tasten System Menu/Counter.

Counter

©

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Fax].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Modtagelse].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Modt. indstil.]
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Automatisk].

© 00 N o g A~ ODN

Tryk pa tasten OK.
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Modtagelsen vil nu begynde

Hukommelsesmodtagelse

Udskrift af modtagne faxer

1 Nar der bliver sendt en fax til dig, ringer maskinen
det angivne antal gange og begynder sa at
modtage faxen.

Efter at modtagelsen er begyndt, blinker
indikatoren Receive.

BEMAERK: Du kan andre, hvor mange gange
ringetonen skal ringe. (Se Ring pa side 5-6.)

For at annullere modtagelsen, skal du se Annullering af
overfarsel (Afbrydelse af kommunikation) pa side 3-14.

Nar maskinen ikke kan udskrive en fax pga.
papirmangel eller papirstop, gemmer den midlertidigt de
modtagne originaler i billedhukommelsen. Nar
maskinen igen kan udskrive, pabegyndes udskrivning.

Under hukommelsesmodtagelse, vises udskriftsjob af
modtagne faxer under udskriftsjob pa
statusskaermbilledet. For at udskrive de modtagne
originaler, skal du leegge nyt papir i eller fijerne papir, der
sidder i klemme.

BEMAERK: Om statusskaermen, se maskinens
Betjeningsvejledning.

2 Modtagne originaler udskrives til den gverste
bakke med forsiden opad. Der kan ligge op til 150
ark almindeligt papir (80 g/m?) i den gverste bakke.
Men antal ark varierer med det anvendte papirs
tilstand.

VIGTIGT:

* Det antal ark, der er plads til, varierer med den
anvendte udfaldsbakke. For neermere oplysninger,
kan du se maskinens Betjeningsvejledning. Hvis
antallet af ark, der skal udskrives, er hgjere end det
antal ark, der er plads til, skal du fjerne alt papir fra
den gverste bakke.

» Selv hvis maskinen ikke er i stand til at udskrive
pga. papirmangel eller papirstop, kan den stadig
modtage faxer (hukommelsesmodtagelse).

BETJENINGSVEJLEDNING

3-11



Faxfunktion (Grundlaeggende)

Afbrydelse af kommunikation

Metoden til at afbryde kommunikation med denne maskine varierer afhaengigt af overfgrselsmaden
(hukommelsesoverfarsel eller direkte overfgrsel) og kommunikationsformen. Metoder til at afbryde
kommunikationen i forskellige tilfaelde forklares her.

Afbryd hukommelsesoverfgrsel (mens originalerne scannes)

Stop For at afbryde scanning af originaler under
hukommelsesoverfarsel, skal du trykke pa tasten Stop
pa betjeningspanelet.
@ Scanning af originaler afbrydes, og originalerne
— skubbes ud. Hvis der stadig er originaler tilbage i

dokumentfgderen, kan du fjerne dem fra
originaludskubningspladen.

Afbryd hukommelsesoverforsel (under kommunikation)

For at afbryde kommunikationen under hukommelsesoverfgrsel, efter originalerne er blevet scannet, og
kommunikationen er gaet i gang, skal du bruge falgende fremgangsmade.

BEMAERK: Hvis brugeradministration er sat til, kan administratoren for den bruger, der udfagrer
hukommelsesoverfarslen, annullere jobbet.

Du kan afbryde overfgrslen ved at tage telefonstikket ud. Dette er beskrevet under Annullering af overfarsel
(Afbrydelse af kommunikation) pa side 3-14.

Status/ 1 Tryk pa tasten Status/Job Cancel.
Job Cancel

1o

2 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Afs.-
jobstatus].

Tryk pa tasten OK.

4 Tryk patasten A eller V for at vaelge det job, du vil
annullere.

5 Tryk pa [Annuller] (Venstre Vaelg-tast).
Afs.-jobstatus: <M|M

0010 [[#$0667643333 B
0011 ®™Broadcast
0017 [*0324256345
[ Annuller ] [ Menu ]

6 Tryk pa [Ja] (Venstre Vaelg-knap).
Kommunikationen er nu afbrudt.

3-12 BETJENINGSVEJLEDNING



Faxfunktion (Grundlaeggende)

BEMARK: Det er ogsa muligt at aforyde
kommunikationen ved at trykke pa [Menu] (Hejre
Vealg-tast, og derpa vaelge [Annuller job] og trykke pa
tasten OK.
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Annullering og forsinkede overforsler (i ko)

For at annullere forsinkede overfgrsler, der star i kg, eller for at sende forsinkede overfgrsler omgaende i stedet
for at vente til et bestemt tidspunkt, skal du fglge fremgangsmaden nedenfor.

Status/ 1 Tryk pa tasten Status/Job Cancel.
Job Cancel

1o

2 Tryk patasten A eller V for at veelge [Planlagt job].
Tryk pa tasten OK.

4 Tryk patasten A eller V for at vaelge det job, du vil
annullere. Eller veelg det job, du vil afsende
omgaende.

5 Tryk pa [Menu] (den Hajre Vaelg-tast).
Planlagt job: Sud Ok

0011 @Broadcast
0017 [[#0324256345
0018 [*0756545865
[ Annuller ] [ Menu ]

6 Tryk patasten A eller V for at veelge [Annuller job].
Eller veelg [Start nu] for at sende jobbet omgaende.

7 Tryk pa tasten OK.

8 Tryk pa [Ja] (Venstre Vaelg-knap).
Kommunikationen er nu afbrudt. Eller
kommunikationen begynder, hvis du har valgt at
udfere jobbet omgaende.

Annullering af direkte overforsel
For at afbryde scanning af originaler under direkte overfarsel, skal du trykke pa tasten Stop pa

betjeningspanelet. De originaler, der er blevet scannet, skubbes ud, og skaermen vender tilbage til
standardskaermbilledet for afsendelse. Hvis der er originaler tilbage i dokumentfgderen, skal du fijerne dem.

Annullering af overforsel (Afbrydelse af kommunikation)

Nar du afbryder overfarsel eller modtagelse ved at tage telefonstikket ud under kommunikation, skal du bruge
felgende fremgangsmade.

Status/ 1 Tryk péa tasten Status/Job Cancel.
Job Cancel

1o

2 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Fax].
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Fax:

[EJ linjel]l

Kommunikerer...

Log

]

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa [Ej linje] (Venstre Vaelg-tast).

Tryk pa [Ja] (Venstre Vaelg-knap). Dette afbryder

kommunikationslinjen.

Annullering af polling eller underadresseopslagstavleoverforsier

For at annullere overfgrsel ved brug af enten polling eller underadresseopslagstavle, skal du slette polling-

overfgrsels-originalen i polling-boksen.

BETJENINGSVEJLEDNING
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Faxfunktion (Grundlaeggende)

Brug af adressebog

Du kan veelge faxdestinationen fra adressebogen.

Registrering af ny destination

Du kan registrere nye destinationer i adressebogen. Der er to mader at registrere pa - kontaktregistrering og
grupperegistrering, hvor du kan registrere flere kontaktregistreringer som en enhed.

Kontaktregistrering (fax)

Der kan registreres op til 100 destinationer. Destinationsnavn, faxnummer, underadressekommunikation,
kryptering, sendestarthastighed og ECM-kommunikation kan registreres for hver destination.

1
2
4
5
6
Adressebog: <@
& Fiala
& Maury
[ Menu ]
7
8
9
10
_ 11
Detalje: <[
Adressenummer: 7/ 7
053
[ Rediger ]
12

Tryk pa tasten System Menu/Counter.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Rediger
modtager].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge
[Adressebog].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa [Menu] (den Hgjre Vaelg-tast).

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Tilfgj
adresse].

Tryk pa tasten OK.
Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Kontakt].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten < eller > for at veelge
[Adressenummer].

Tryk pa [Rediger] (Hgjre Vaelg-tast).

3-16
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13 Brug taltasterne til at indtaste et hvilket som helst

Adressenummer: [ adressenummer mellem 001 og 120.
(001 - 120)
053]
03 BEMAERK: Adressenummeret er et

identifikationsnummer for hver destination. Du kan
veelge ethvert ledigt nummer ud af 120 mulige - 100 til
individuelle og 20 til grupper.

14 Tryk pa tasten OK.

15 Tryk pa tasten < eller [> for at veelge

Detalje: [0 [Kontaktnavn].
Kontaktnavn 1/ 7
Sally

[ Rediger ]

16 Tryk pa [Rediger] (Hojre Vaelg-tast).

17 Brug taltasterne til at indtaste det destinationsnavn,

Kontaktnavn: il O | der skal vises i adressebogen. Du kan indtaste op
sallyll til 32 tegn.
4
ABC BEM/ERK: For detaljer om indtastning af tegn, se
[ Tekst ] Specifikationer (faxfunktion) pa Tilleeg-3.

18 Tryk pa tasten OK.

19 Tryk pa tasten < eller [> for at veelge [Faxnummer].

Detalje: <[
¥ Faxnummer: 3/ 7
0667640000

[ Rediger ]

20 Tryk pa [Rediger] (Hajre Valg-tast).

. 21 Brug taltasterne til at indtaste destinationens
Angiv faxnr: [0 faxnummer. Du kan indtaste op til 32 tegn.
06676400000

4

BEMAERK: For detaljer om indtastning af tegn, se
Specifikationer (faxfunktion) pa Tillaeg-3.

[ Detalje ]

Address Recall/Pause

Nar du trykker pa denne tast, tilfgjer du ca. tre
sekunders ventetid under en opringning. F.eks. nar du
ringer til en ekstern linie, kan du bruge denne metode til
at seette en lille pause ind, efter der er ringet op til et
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Faxdetalje: «<+[0
Underadresse: 1/ 4
1234567890123

L 1 2 1 1 1 13 ])]

[ Rediger ]

Underadresse: P Ok |
1234567890123 y
Faxdetalje: [0
Krypt. send: 2/ 4
Tast 02
0000

[ Skift ]

bestemt nummer - maske virksomhedens
hovednummer - far opringningen fortsaetter - maske til
et lokalnummer.

22 Tryk pa [Detalje] (Hajre Vaelg-tast) og brug sa
tasten < eller D> til at vaelge [Underadresse]. Hvis
du ikke bruger underadresse, skal du fortseette til
trin 28.

23 Tryk pa [Rediger] (Hajre Vaelg-tast).

24 Brug taltasterne til at indtaste underadressen. Du
kan indtaste op til 20 tegn.

BEMAERK: Du kan indtaste underadressen med
tallene fra 0 til 9, mellemrum og tegnene "#" og "*".

25 Tryk pa tasten OK.

26 Brug taltasterne til at indtaste adgangskoden til
underadressen. Du kan indtaste op til 20 tegn.

BEMAERK: Du kan indtaste adgangskoden til
underadressen med tallene fra 0 til 9, mellemrum og
tegnene Il#ll og II*II.

27 Tryk pa tasten OK.

28 Brug tasten < eller D> til at veelge [Krypt. send].
Hvis du ikke bruger krypteret afsendelse, skal du
fortseette til trin 38.

29 Tryk pa [Skift] (Hejre Vaelg-tast).
30 Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Til].
31 Tryk pa tasten OK.

32 Tryk pa tasten A eller V for at vaelge det gnskede
krypteringskodeord.

33 Tryk pa tasten OK.

3-18
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BEMARK: Angiv krypteringskoden i forvejen.

34

35

36

37

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Til] eller
[Fra].

Tryk pa tasten OK. Fortsaet til naeste trin eller trin
38, nar du har valgt enten [Til] eller [Fra] i trin 34.

Brug taltasterne til at indtaste krypteringskoden (4
cifre).

Tryk pa tasten OK.

fejlrettelsestilstand) er en funktion, der
automatisk genoverfarer billeder, der ikke er
blevet korrekt afsendt eller modtaget pa grund
af stgj pa telefonlinien under overfgrsel. For at
2ndre indstillingen for ECM-kommunikation,
skal du trykke pa denne tast.

. 38 Tryk pa tasten < eller > for at veelge
Faxdetalije: il O | [Sendestarthast.] eller [ECM] og skift indstillingerne
Sendestarthast.: 3/ 4 som ngdvendigt og tryk derefter pa tasten OK.
33600bps
[ Skift ]
Tast Beskrivelse
Sendestarthast. For at zendre sendestarthastigheden, skal du
trykke pa denne tast. Der er tre hastigheder at
veelge imellem: 33.600 bps, 14.400 bps og
9.600 bps.
ECM ECM (Error Correction Mode eller

Grupperegistrering

39

40
41
42

43

Brug tasten < eller [> til at kontrollere om alle
elementerne blev indtastet korrekt.

Tryk pa tasten OK.
Tryk pa tasten OK igen.

Brug tasten < eller D> til at kontrollere om
destinationen blev indtastet korrekt.

Tryk pa tasten OK. Destinationen bliver nu tilfgjet i
adressebogen.

Du kan angive at flere af de registrerede destinationer skal kontaktes som en enhed. Det er en praktisk made
at kontakte flere destinationer pa én gang. Der kan registreres op til 20 grupper.

BETJENINGSVEJLEDNING
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BEMAERK: Grupperegistrering kraever, at der allerede findes nogle destinationer, som er registreret med
kontakt-registrering. Udfer den n@dvendige kontakt-registrering i forvejen.

Adressebog: <@
& Fiala
& Maury

[ Menu ]

Detalje: <[
Adressenummer: 4/ 4
019

[ Rediger ]

Adressenummer: <[
(001 - 120)

10
11

12
13

Tryk pa tasten System Menu/Counter.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Rediger
modtager].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at vaelge
[Adresseboq].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa [Menu] (den Hgjre Vaelg-tast).

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Tilfgj
adresse].

Tryk pa tasten OK.
Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Gruppe].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten < eller > for at veelge
[Adressenummer].

Tryk pa [Rediger] (Hgjre Vaelg-tast).

Brug taltasterne til at indtaste et hvilket som helst
adressenummer mellem 001 og 120.

BEMZERK: Adressenummeret er et
identifikationsnummer for hver destination. Du kan
veelge ethvert ledigt nummer ud af 120 mulige - 100 til
individuelle og 20 til grupper.

14

Tryk pa tasten OK.

3-20
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: 15 Tryk pétasten < eller [> for at veelge [Gruppenavn].
Detalije: <[

Gruppenavn: 1/ 4

[ Rediger ]

16 Tryk pa [Rediger] (Hojre Vaelg-tast).

17 Brug taltasterne til at indtaste det gruppenavn, der

Gruppenavn: [0 skal vises i adressebogen. Du kan indtaste op til 32
GUI-sektionll tegn.
Y|
ABC BEMZERK: For detaljer om indtastning af tegn, se
[ Tekst 1] Specifikationer (faxfunktion) pa Tilleeg-3.

18 Tryk pa tasten OK.

19 Tryk pa tasten < eller [> for at veelge

Detalje: «+[0 [Gruppemedlem].
Gruppemedlem: 1/ 4
30

[ Rediger ]

20 Tryk pa [Rediger] (Hajre Vaelg-tast).

21 Tryk pa [Menu] (den Hajre Vaelg-tast).

Gruppemedlem: <@
Sally
Morgan
l_LEMorgan
[ Menu ]

22 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Tilfg;
medlem].

23 Tryk pa tasten OK.

24 Tryk pa tasten A eller V for at veelge den
destination (individuel), du @nsker at registrere til

gruppen.

BEMAERK: Du kan s@ge efter en destination ud fra
destinationsnavn.

25 Tryk pa [Menu] (den Hgjre Vaelg-tast).

26 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Veelg].
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27
28

29
30

31

Tryk pa tasten OK.

Hvis du vil tilfgje flere destinationer, kan du gentage
trin 21 til 27.

Tryk pa tasten OK.

Brug tasten <{ eller [> til at kontrollere om gruppen
blev oprettet korrekt.

Tryk pa tasten OK. Destinationen bliver nu tilfgjet i
adressebogen.

3-22

BETJENINGSVEJLEDNING



Faxfunktion (Grundlaeggende)

Valg af en destination fra adressebogen.

Veelg en destination fra adressebogen.

1 Tryk pa tasten Address Book i
Klar til at sende. standardskaermbilledet til afsendelse.
2007/01/01 12:30

AAAAAAAAAA BBBBBBBBBB
[CCCCCcccC] [DDDDDDDD]

2 Tryk pa tasten A eller V for at veelge

Vaelg adr.bog: <M [Adressebog].
LJAdressebog
[I]Ekst . adressebog
[ Afslut ]
Tryk pa tasten OK.
Tryk pa tasten A eller V for at veelge den gnskede
Adressebog: Sug 0K destination.
& Fiala
& Maury
[ Menu ]

5 Tryk pa tasten OK. Den valgte destination
registreres i destinationslisten.

Sogning efter en destination
Du kan sgge efter en destination, der er registreret i adressebogen.

1 Tryk pa tasten Address Book i
standardskeermbilledet til afsendelse.

2 Tryk pa tasten A eller V for at veelge
[Adressebog].

Tryk pa tasten OK.

4  Tryk pa [Menu] (Hejre Valg-tast).

Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Seg (Navn)].
Menu: <@

Vaelg
Detalje
Szg (Navn)

BETJENINGSVEJLEDNING 3-23



Faxfunktion (Grundlaeggende)

AEndring/sletning af registreringsindhold

Szg (navn) : [0

malll

ABC

[ Tekst ]

6 Tryk pa tasten OK.

7 Brugtaltasterne til at indtaste det destinationsnavn,
du vil sgge efter.

BEMAERK: For detaljer om indtastning af tegn, se
Specifikationer (faxfunktion) pa Tillaeg-3.

8 Tryk pa tasten OK. Sggeresultatet vises.

Du kan endre eller slette indholdet af destinationskontakter eller -grupper.

Adressebog: Sug OK
& Fiala
& Maury

[ Menu ]

1 Tryk pa tasten System Menu/Counter.

2 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Rediger
modtager].

Tryk pa tasten OK.

4 Tryk patasten A eller V for at vaelge
[Adressebog].

5 Tryk pa tasten OK.

6 Tryk pa tasten A eller V for at veelge den
destination eller gruppe, du gnsker at redigere.

7  Tryk pa [Menu] (Hgjre Vaelg-tast).

8 Nar du redigerer destinationen pa en
kontaktregistrering

1 Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Detalje/
Red.].
Tryk pa tasten OK.

Foretag eendringer af destinationens indhold.
For naermere detaljer kan du se trin 11 til 43 i
Kontaktregistrering (fax).

Nar du redigerer en gruppe

1 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Detalje/
Red.].

2 Tryk pa tasten OK.
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Udskrift af adresseliste

3 Foretag eendringer af gruppens indhold. For
naermere detaljer kan du se trin 11 til 18 i
Grupperegistrering. Hvis du vil tilfgje flere
destinationer til gruppen, skal du se trin 19 til
31 i Grupperegistrering.

Nar du sletter destinationen pa en

kontaktregistrering eller -gruppe

1 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Slet].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa [Ja] (Venstre Vaelg-knap). Dette
sletter den valgte destination eller gruppe.

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa [Ja] (Venstre Vaelg-knap). Z£ndring eller
sletning af registreringsindholdet afspejler sig i
adressebogen.

Du kan udskrive en liste med de destinationer, der er registreret i adressebogen.

Du kan ordne listen efter destinationernes navn eller efter deres adressenummer.

1

o O A~ W

N

Tryk pa tasten System Menu/Counter.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Rediger
modtager].

Tryk pa tasten OK.
Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Udskr. liste].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Adr. liste
(navn) eller [Adr. liste (nr.)].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa [Ja] (Venstre Vaelg-knap). Listen skrives
nu ud.

BETJENINGSVEJLEDNING
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Brug af one-touch-taster
Med one-touch-tasterne pa betjeningspanelet, kan du fremkalde adressebogen.

Registrering af ny one-touch-tast

Du kan registrere destinationskontakten eller -gruppen i adressebogen til en one-touch-tast. Der kan
registreres op til 22 destinationer.

@ = o n ) 1 Tryk pa den one-touch-tast, som du vil registrere
z, D 4 D ) og hold den inde (2 sekunder).

( O O D)

(s. 6. 7. 8. ]

(ze. 17. 18 19

o o o @)J

(. 10. 1.
20, D) O shiftlock |

(™ ﬂ@ ) "an)

2 Tryk pa tasten A eller V for at veelge det tal, som

Velg ngglenr.: Sug 0K du gnsker at registrere destinationen til.
Tallene 12 til 22 er one-touch-tast-tallene, nar du
Nr. 12 trykker pé tasten Shift Lock.

[ Afslut ]

Tryk pa tasten OK.

4 Tryk patasten A eller V for at vaelge den
destination (individuel eller gruppe), du gnsker at
registrere til one-touch-tasten, fra adressebogen.

5 Tryk pa tasten OK. Destinationen registreres til
one-touch-tasten.

Valg af destination ved hjzelp af en one-touch-tast

B — = n ) | skeermbilledet, hvor du indtaster destinationer, skal du
Uz, ” 1 ik B trykke pa den one-touch-tast, som destinationen er
oo o o D) registreret til.

(5. 6. 7. 8. ]

ze. 17. 18 19

: : O Nar du genkalder en destination fra one-touch-
e o o o)) tasterne fra 12 til 22, skal du trykke pa tasten Shift
Li;_ i > O shift Lok } Lock for at teende lampen ved siden af tasterne og
(> o o) derefter trykke pa den one-touch-tast, som
destinationen er registreret til.
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Andring/sletning af registreringsindhold

Du kan eendre den destination, der er registreret til en one-touch-tast, til en anden destination eller slette
registreringsindholdet for one-touch-tasten.

BEMARK: Nar du andrer destinationsoplysningerne i adressebogen, opdateres ogsa de oplysninger, der er
registreret til one-touch-tasten.

(& > B Z ) 1 Tryk pa den one-touch-tast, som du vil ndre og
uz n B = J hold den inde (2 sekunder).

C o O D)

(s. 6. 7. 8. ]

(16, 17. 18 19

o o o @)J

(. 10. 1.

O shiftlock |

20, 51 )
(o o oo

2 Tryk pa tasten A eller V for at veelge det tal, du

Velg neglenr. : <@ gnsker at redigere.
Nr. 12 Tallene 12 til 22 er one-touch-tast-tallene, nar du

trykker pa tasten Shift Lock.

[ Afslut ]

Tryk pa tasten OK.
4 Nar du sndrer destinationen til en ny
1 Tryk pa tasten A eller V for at vaelge
[Rediger].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at vaelge den nye
destination (individuel eller gruppe).

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa [Ja] (Venstre Vaelg-knap).
Destinationen registreres nu til one-touch-
tasten.

Nar du sletter registreringsindhold

1 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Slet].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa [Ja] (Venstre Vaelg-knap). Dette
sletter det indhold, der er registreret til one-
touch-tasten.

5 Tryk pa [Afslut] (Hejre Vaelg-tast).
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Opringning til det samme modtagelsessystem (genopkald)

Genopkald er en funktion, der gar det muligt for dig at ringe op igen til det sidst indtastede nummer.

Automatisk genopkald

Denne funktion genopkalder automatisk et modtagende system, som ikke svarer, nar du forsgger at sende en
fax.

Der kraeves ingen seaerlig indstilling for automatisk genopkald. Fordi maskinen genopkalder gentagne gange ved
et fast interval, skal du ikke bekymre dig, selv nar det tager et stykke tid at kommunikere med det modtagende
system.

BEMAERK: Nar du bruger direkte overfgrsel, genopkalder maskinen ikke automatisk.

Du kan aendre antallet af automatiske genopkald fra mellem 0 og 14. For naermere detaljer, kan du se Antal nye
forsgg pé side 5-8.

Du kan ikke sende forsinkede overfarsler direkte, mens maskinen venter pa at genopkalde.

Manuel genopringning (Genopkald)

Brug denne mulighed, nar det modtagende system ikke svarer, nar du har forsggt at sende en fax. Hvis du vil
sende faxen til det samme modtagende system, skal du trykke pa tasten Address Recall/Pause, og sa kan du
ringe op til det modtagende system, du ringede til pa destinationslisten.

1 Tryk pa tasten Address Recall/Pause. Det

Klar til at sende. modtagende system, du ringede op til, vises pa
Dest.: 1 destinationslisten.
[[%:0987654321
YYYYYYYY YYYYYYYY BEMAERK: Hvis den sidste overfgrsel indeholdt
[XXXXXXKXX] [ XXXXXXXX] overfarsler til flere adresser, bade computeradresser

og e-mailadresser, bliver disse ogsa vist. Om
ngdvendigt kan du tilfgje eller slette det modtagende
system.

2 Tryk pa tasten Start. Overfarslen pabegyndes.

BEMAERK: Genopkaldsoplysninger annulleres i de
folgende tilfeelde.

« Nar du slukker maskinen

» Nar du sender en ny fax (der registreres nu nye
genopkaldsoplysninger)
» Nar du logger af
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4 Tjek overforselsresultater og
registreringsstatus

Dette kapitel forklarer, hvordan du kan tjekke overfarselsresultater og funktionel
registreringsstatus.
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Tjek overfarselsresultater og registreringsstatus

Brug felgende redskaber til at tiekke overforselsresultater og

registreringsstatus

Brug felgende redskaber til at tjiekke faxoverfgrselsresultater og registreringsstatus.

Vis Indhold, der skal Hvornar, der skal Reference
Redskab . . . .
placering tiekkes tiekkes side
Tjek Skaerm Oversigt over de Nar som helst 4-3
faxjobhistorien sidste 16 sende-
og
modtageresultater
gemmes
Resultatrapport | Udskrift af Det seneste Udskriv automatisk | 4-5
over rapporter sende- eller efter enhver
afsendelser / modtageresultat handling, der
resultatrapport indebaerer
over afsendelse eller
modtagelser modtagelse
(Udskriv aldrig og
Kun fejl findes ogsa
som
valgmuligheder.)
Aktivitetsrapport | Udskrift af De seneste 50 Nar som helst, og 4-7
rapporter sende- eller automatisk
modtageresultater | udskrivning hver
gang, der er sendt
eller modtaget 50
faxer
Statusside Udskrift af Registreringsstatus | Nar som helst 4-9
rapporter for det lokale
faxnummer, det
lokale faxnavn,
faxlinjeindstillingen
osV.
Rapportering af | pc Faxafsendelse Faxafsendelse 4-10
resultater for rapporteres via
faxafsendelse e-mail.
via e-mail
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Tjek faxjobhistorien

Vis oversigt over de seneste 16 resultater for bade afsendelser og modtagelser pa kontroldisplayet.

BEMZAERK: Selv nar jobregnskab er aktiveret, vises 16 resultater for bade afsendelser og modtagelser, uden
hensyn til konto-id.

For naermere oplysninger om at tjekke jobhistorien, kan du se maskinens Betjeningsvejledning.

Visning af joblogskaermen
1 Tryk pa tasten Status/Job Cancel.

2 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Udskriv
joblog] for at tjekke modtageresultater, [Send
joblog] for at tjekke senderesultater, eller [Gem
joblog] for at tiekke gemmeresultaterne for
underadressebokse, polling-bokse og USB-
hukommelse.

Tryk pa tasten OK.

4 Tryk patasten A eller V for at vaelge det job, du vil

Udskriftsjobst.: <[ tiekke.
0008 |dKopi ¥

0009 Dmaury’s data
0010 Laaaa
[ Pause ] [ Menu ]

5 Tryk pa tasten OK.
6 Tryk pa tasten < eller [> for tjekke jobbets detaljer.

7 Tryk pa tasten OK.

Beskrivelse af skeermen med detaljerede oplysninger

Element Beskrivelse

Resultat Resultat vises.

OK: Jobbet blev afsluttet ordentligt.

Annuller: Jobbet blev annulleret.

Fejl: Jobbet blev ikke afsluttet ordentligt pga. en fejl.

Accepteret tid Hvornar jobbet blev accepteret.
Sluttid Hvornar jobbet sluttede
Jobnavn Jobnavn

Jobtype Jobtype
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Element Beskrivelse

Brugernavn Brugernavn
Tom, hvis der ikke findes nogen oplysninger

Side og kopi Antal sider i det udskrevne samt antal kopier

Originalsider Antal sider i originalen

Farve/S & H Den farveindstilling, der blev anvendt under
scanning

Afsenderoplys. Overfarselsoplysninger

Destination Modtager

Antal destinationer vises.
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Udskrift af administrative rapporter

Du kan udskrive forskellige administrative rapporter, sa du kan tjekke resultater af faxoverfarsler eller status for
den funktionelle opsaetning.

Resultatrapporter for afsendelse

Hver gang du sender en fax, kan du udskrive en rapport, der bekreefter om faxen blev sendt korrekt. Du kan
ogsa udskrive det overfarte billede i resultatrapporten for afsendelser.

1 Tryk pa tasten System Menu/Counter.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Rapport].

2
3 Tryk pa tasten OK.
4

Tryk pa tasten A eller V for at vaelge
[Resultatrapport].

(3}

Tryk pa tasten OK.

6 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Send
resultat].

7 Tryk pa tasten OK.
8 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Fax].

9 Tryk pa tasten OK.

10 Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Fra] (udskriv

Fax: <M ikke), [Til] (udskriv) eller [Kun fejl].
Til

Kun fejl

11 Tryk péa tasten OK. Fortsaet til naeste trin, hvis du
valgte [Kun fejl] eller [Til] i trin 10.

12 Tryk patasten A eller V for at vaelge [Til] eller [Fra]
for vedhaeftning af det overfgrte billede.
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Med det overfarte billede

Uden det overfarte billede

Send Result Report

Resultatrapporter for modtagelse

\/\

Send Result Report

Hver gang du modtager en fax, kan du udskrive en rapport, der bekraefter om faxen blev modtaget korreki.

BEMAERK: Faxmodtagelse kan ogsa meddeles via e-mail, sa du ikke behaver at tjekke resultatrapporten for
modtagelser. (Se Rapportering af resultater for faxmodtagelse via e-mail pa side 4-10.)

Fax RX resultat: <[

Til
Fejl/underadr

1
2
3
4

(3}

Tryk pa tasten System Menu/Counter.
Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Rapport].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge
[Resultatrapport].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Fax RX
resultat].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Fra] (udskriv
ikke), [Til] (udskriv) eller [Fejl/lunderadr].

4-6
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9 Tryk pa tasten OK .

FAX RX Result Report

Aktivitetsrapport
Aktivitetsrapporter indeholder oplysninger om bade afsendte og modtagne faxer. Hver rapport viser en oversigt
med data over de seneste 50 afsendte eller modtagne faxer. Hvis du har valgt automatisk udskrift, udskrives der
en rapport automatisk for hver 50 afsendte eller modtagne faxer.
Udskrift af aktivitetsrapporter
Data over de seneste 50 afsendte eller modtagne faxer udskrives i rapportform.
1 Tryk pa tasten Status/Job Cancel.
Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Fax].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa [Log] (Hejre Veelg-tast).

a A~ WO DN

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Fax sendt-
Log: <M rapp.] for at udskrive rapporten over sendte faxer
Fax ud-log eller [Fax modt.rapport] for at udskrive rapporten
Fax ind-log over modtagne faxer.

Fax sendt-rapp.

6 Tryk pa [Ja] (Venstre Vaelg-knap). Rapporten
udskrives.
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FAX TX Report

FAX RX Report

Automatisk udskrift

Der udskrives automatisk en aktivitetsrapport for hver 50 sendte eller modtagne faxer.

1

2
3
4

(3}

Tryk pa tasten System Menu/Counter.
Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Rapport].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Adm.
rap.indstil].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Fax sendt-
rapp.] eller [Fax modt.rapport].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Fra] (udskriv
ikke) eller [Til] (udskriv).

Tryk pa tasten OK.

4-8
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Statusside
En statusside indeholder oplysninger om et antal brugeropsaetninger.

Faxrelaterede oplysninger er bl.a. lokalt faxnummer, lokalt faxnavn, faxlinjeindstilling osv. Du kan om ngdvendigt
udskrive den.

Tryk pa tasten System Menu/Counter.
Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Rapport].

Tryk pa tasten OK.

A WO DN -

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Udskr.
rapport].

Tryk pa tasten OK.
Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Statusside].

Tryk pa tasten OK.

0 N O O

Tryk pa [Ja] (Venstre Vaelg-knap). Statussiden
udskrives.

Status Page

\/\
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Rapportering af resultater for faxmodtagelse via e-mail

Faxmodtagelse kan ogsad meddeles via e-mail, sa du

bl ikke behgver at tjekke resultatrapporten for
£l
End Time: Sun 23 Apr 2006 14:53:38 modtagelser.

File Mame: dec23042006145300

Eesult Job Type Address

BEMAERK: Denne indstilling vises nar indstillingen
Rapportering af resultater for faxmodtagelse er sat il
"""""""""" [Til] eller [Fejl/lunderadr]. Dette er beskrevet under

[}%fi?im 24] Resultatrapporter for modtagelse pa side 4-6.

”””””””””” Resultater for faxmodtagelse rapporteres via e-mail i
henhold til indstillinger for Rapportering af resultater for
faxmodtagelse. Hvis indstillingen Rapportering af
resultater for faxmodtagelse er sat til [Til], sendes deren
e-mail for hver modtaget fax. Hvis den er sat til [Fejl/
underadr], sendes der kun en e-mail, hvis der opstar en
fejl, eller hvis den modtagne original videresendes til
andre faxmaskiner, computere eller
underadressebokse.

OK FAX 123456

1 Tryk pa tasten System Menu/Counter.

2 Tryk patasten A eller V for at veelge [Rapport].
3  Tryk pa tasten OK.
4

Tryk pa tasten A eller V for at vaelge
[Resultatrapport].

a

Tryk pa tasten OK.

6 Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Fax RX
resultat].

7 Tryk pa tasten OK.

8 Tryk patasten A eller V for at vaelge [Til].

9 Tryk pa tasten OK.

10 Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [E-mail].
11 Tryk péa tasten OK.

12 Vvalg af destination fra adressebogen

1 Tryk pa tasten A eller V for at vaelge
[Adressebog].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge den
destination du gnsker at registrere som
rapportdestination.
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Manuel indtastning af destination

1 Tryk patasten A eller V for at vaelge [Angiv
adresse].

Tryk pa tasten OK.

Brug taltasterne til at indtaste den adresse,
der skal registreres som rapportdestination.
Du kan indtaste op til 64 tegn.

BEMAERK: For detaljer om indtastning af tegn,
se Specifikationer (faxfunktion) péa Tillaeg-3.

13 Tryk pé tasten OK. -
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5 Opsatning og registrering

Dette kapitel forklarer, hvordan du udfgrer forskellige opsaetninger og registreringer.
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Opseaetning og registrering

Modtagelse med automatisk skift mellem fax og telefon

Denne form for modtagelse er praktisk, hvis du bruger bade telefon og fax pa den samme telefonlinje. Nar der
er blevet sendt faxoriginaler, modtager maskinen dem automatisk, og hvis den anden part ringer fra en telefon,
siger maskinen en ringetone, der opfordrer brugeren til at svare.

VIGTIGT:

* For at bruge modtagelse med automatisk skift mellem fax og telefon er det ngdvendigt at forbinde et
telefonseet (tilgaengeligt i handlen) til maskinen.
» Efter telefonen har ringet det forvalgte antal gange, tvinges den anden part til at betale et opkaldsgebyr, selv
om det modtagende system ikke svarer.

Modtagesituationer

Fax

Fax

Telefon

Hvis den anden part har
sendt originaler med den
automatiske sendefunktion

Hvis den anden part har
sendt originaler med den
manuelle sendefunktion

Nar den anden part ringer
fra en telefon

v

v

NS

Modtager indgaende opkald uden at ringe.
(Den anden part skal betale opkaldsgebyret fra dette tidspunkt.)

v

v

NS

(Det er kun den anden part, der kan hgre ringetonen.)

Ringer to gange.

v

v

N

Modtag originaler fra den
anden part automatisk
(automatisk modtagelse af
faxer)

Ringer. (Bade den anden part og den modtagende
maskine kan hgre ringetone.)

v

NS

Nar du lgfter raret pa det forbundne telefonsaet, kan du

tale med den anden part.

v

Nar samtalen er slut, kan
du modtage faxer.

BEMAERK: Nar samtalen er slut, kan du ogsa manuelt modtage faxer.

Klargering: Se Modtagelsestilstand pa side 5-9 for, hvordan man veelger [Aut.(fax/tIf.)].
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Opseaetning og registrering

1 Den forbundne telefon ringer. Bemaerk, at hvis det
antal gange, telefonen skal ringe, er sat til [0] (for
automatisk skift mellem fax og telefon), sa vil den
forbundne telefon ikke ringe.

BEMARK: Du kan aendre, hvor mange gange
ringetonen skal ringe. (Se Modtagelse med automatisk
skift mellem fax og telefon pa side 5-2.)

2 Nar opkaldet kommer fra en telefon

1 Maskinen laver en ringetone, der opfordrer
brugeren til at svare. Loft raret pa telefonen
inden for 30 sekunder.

BEMAERK: Huvis du ikke lgfter rgret inden for 30
sekunder, skifter maskinen til faxmodtagelse.

2 Tal med den anden part.

BEMAERK: Nar samtalen er slut, kan du manuelt
modtage faxer.

Nar opkaldet kommer fra en faxmaskine

Maskinen begynder at modtage faxoriginalerne.

BETJENINGSVEJLEDNING
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Opseaetning og registrering

Modtagelse med automatisk skift mellem fax og telefonsvarer

Denne form for modtagelse er praktisk, hvis du bruger bade telefonsvarer og fax. Nar der bliver sendt
faxoriginaler, modtager maskinen dem automatisk, og nar opkaldet kommer fra en telefon, underlaegges
maskinen den forbundne telefonsvarers funktioner. Derfor kan den anden part leegge en besked, hvis brugeren
ikke er ved faxmaskinen.

VIGTIGT: Nar du bruger modtagelse med automatisk skift mellem fax og telefonsvarer, og der opstar en stilhed,
der varer mindst 30 sekunder, inden der er gaet et minut af opkaldet fra den anden part, aktiveres maskinens
funktion til registrering af stilhed, og maskinen vil skifte til faxmodtagelse.

BEMAERK: For at bruge modtagelse med automatisk skift mellem fax og telefonsvarer er det nadvendigt at
forbinde et telefonsaet med tilknyttet telefonsvarer (tilgeengeligt i handlen) til maskinen.

For detaljer om f.eks. at svare pa beskeder, henviser vi til den pagaeldende telefonsvarers betjeningsvejledning.

Indstil antal gange, maskinen ringer, sa det er hgjere end det antal gange, telefonsvareren ringer. (Se
Modtagelse med automatisk skift mellem fax og telefon pé side 5-2.)

Modtagesituationer

Fax Fax Telefon

Hvis den anden part har Hvis den anden part har Nar den anden part ringer
sendt originaler med den sendt originaler med den fra en telefon
automatiske sendefunktion | manuelle sendefunktion

Modtag originaler fra den Telefonsvareren afspiller beskeden, der forteeller den
anden part automatisk anden part, at brugeren ikke er ved faxmaskinen.
(automatisk modtagelse af

faxer).

v N

Telefonsvareren optager en besked fra den anden part.

v

Nar den anden part
begynder at sende
originaler, modtager
maskinen dem.

5-4 BETJENINGSVEJLEDNING



Opseaetning og registrering

Klargering: Se Modtagelsestilstand pa side 5-9 for, hvordan man veelger [Automatisk (TAD)].

1 Den forbundne telefon ringer det forvalgte antal

W ’Jllf/ gange.

V

BEMAERK: Hvis du lgfter rgret, mens telefonen stadig
ringer, indtraeeder maskinen i den samme tilstand som
ved manuel modtagelse.

2 Telefonsvareren svarer.

Nar opkaldet er fra en telefon, men brugeren
ikke er ved faxmaskinen

Telefonsvareren afspiller en svarbesked og
begynder at optage den anden parts besked.

BEMAERK: Nar der har veeret stilhed i mindst 30
sekunder under en optagelse, skifter maskinen til
faxmodtagelse.

Nar opkaldet kommer fra en faxmaskine

Maskinen begynder at modtage faxoriginalerne.
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Ring

Du kan endre, hvor mange gange telefonen skal ringe, inden opkaldet besvares, som det nu skal. Det antal
gange, der skal ringes, kan aendres for hver af de tre modtagelsestilstande, Automatisk(normal),

Automatisk(TAD) og Aut.(fax/tlf.).

BEMAERK: Det antal gange, der skal ringes, kan indstilles mellem 1 og 15 gange for normale opringninger og
telefonsvareropringninger og mellem 0 og 15 for opringninger med automatisk skift mellem fax og telefon.

Dette valg af antal opringninger med automatisk skift mellem fax og telefon er muligt i visse lande.

O O A WO DN -

N

Tryk pa tasten System Menu/Counter.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Fax].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Modtagelse].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Ring
(normal)], [Ring (TAD)] eller [Ring (fax/tlf.)].

Tryk pa tasten OK.

Brug taltasterne til at indtaste det antal gange, der
skal ringes.

Tryk pa tasten OK.

5-6
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Justering af lydstyrke

Justér lydstyrke for hgijttaler og monitor.

Hgojttalerlydstyrke: Juster lydstyrken for den indbyggede hgittaler, hvis linjen er forbundet ved tryk pa knappen
On Hook.

Monitorlydstyrke: Juster lydstyrken for den indbyggede hgittaler, hvis linjen er forbundet uden tryk pa knappen
On Hook, som f.eks. ved hukommelsesoverfarsel.

Tryk pa tasten System Menu/Counter.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Generelt].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Lyd].

Tryk pa tasten OK.

O O A WO DN -

Tryk pa tasten A eller Vfor at veelge [Fax hgijttaler]
eller [Fax monitor].

N

Tryk pa tasten OK.

" 8 Tryk patasten A eller V for at vaelge den gnskede
Fax Hgjttaler: <@ hgjttalerlydstyrke.

0] 0 Lydles
1 Minimum
03*2 Medium

9 Tryk pa tasten OK.
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Antal nye forsag

Antallet af nye opkaldsforsgg kan sendres automatisk.

BEMZERK: Nye opkaldsforsgg kan szettes til mellem 0 og 14.

Hvis du vil vide mere om genopkald, skal du se Opringning til det samme modtagelsessystem (genopkald) pa
side 3-29.

Tryk pa tasten System Menu/Counter.
Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Fax].

Tryk pa tasten OK.

H WO DN =

Tryk pa tasten A eller V for at vaelge
[Transmission].

a

Tryk pa tasten OK.

6 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Antal nye
forseg].

7 Tryk pa tasten OK.
8 Brug taltasterne til at indtaste antal nye forsag.

9 Tryk pa tasten OK.
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Modtagelsestilstand

Der kan veelges mellem falgende fem modtagelsestilstande.

+ Automatisk modtagelse af fax [Automatisk(normal)]

* Modtagelse med automatisk skift mellem fax og telefon [Aut.(fax/tlf.)] (Se side 5-4.)

» Modtagelse med automatisk skift mellem fax og telefonsvarer [Automatisk (TAD)] (Se side 5-4.)

+ Manuel modtagelse [Manuel]

Veelg den tilstand, der passer bedst til, hvordan maskinen bruges.

BEMARK: Modtagelsestilstanden DRD er mulig i nogle lande.

O O A WO DN -

N

10

Tryk pa tasten System Menu/Counter.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Fax].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Modtagelse].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Modt.
indstil.].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge den gnskede
modtagelsestilstand.

Tryk pa tasten OK. Fortsaet til naeste trin, hvis du
valgte [Automatisk] i trin 11.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge DRD-
megnsteret.

Mgnster

Beskrivelse

Meanster 1

Ring normalt

Mganster 2

Ring dobbelt

Manster 3

Kort-kort-lang

Manster 4

Kort-lang-kort

11

Tryk pa tasten OK.
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Dato/tid for modtagelse

Datol/tid for modtagelse tilfgjer dato og tidspunkt for modtagelsen, afsenderoplysninger og antal sider gverst pa
hver side, nar beskeden udskrives. Det er praktisk i forhold til at bekraefte modtagelsestidspunktet, hvis faxen
er fra en anden tidszone.

BEMAERK: Hvis de modtagne data udskrives pa flere sider, udskrives dato/tid for modtagelse kun pa den
forste side. Det udskrives ikke pa de efterfglgende sider.

Hvis de modtagne faxdata videresendes fra hukommelsen, tilfgjes dato/tid for modtagelse ikke.

Tryk pa tasten System Menu/Counter.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Fax].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Modtagelse].

Tryk pa tasten OK.

O O A WO DN -

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Modt. dato/
tid].

N

Tryk pa tasten OK.
8 Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Til].

9 Tryk pa tasten OK.
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Medietype til udskrift

Angiv, hvilken type papir der skal anvendes til udskrift af den modtagne fax.

Understattede papirtyper: Almindeligt papir, transparent (OHP-film), groft papir, pergament, etiketter,
genbrugspapir, fortrykt papir, kvalitetspapir, karton, farvet papir, hullet papir, brevhoved, tykt papir, kuvert,

hgjkvalitetspapir og brugerdefineret papir 1 ti

|8

BEMAERK: Se maskinens Betjeningsvejledning for detaljer om brugerdefineret papir 1 til 8.

FAX medietype:
0J*Alle medietyper

Almindelig
Transparent

<M

O O A ODN -

N

9

Tryk pa tasten System Menu/Counter.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Fax].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Modtagelse].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [FAX
medietype].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge den gnskede
papirtype. Hvis du ikke kan angive nogen saerlig
papirtype, sa veelg [Alle medietyper].

Tryk pa tasten OK.

Indstilling af kassette til udskrift af modtagne faxer

Ved at angive medietypen kan faxer modtages i den tilsvarende kassette. Faxer formindskes automatisk, sa de

passer til den valgte papirstarrelse.

1
2
3
4

(3}

Tryk pa tasten System Menu/Counter.
Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Generelt].
Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Orig/papir
indst].

Tryk pa tasten OK.
Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Indst. Kass.

1], [Indst. Kass. 2], [Indst. Kass. 3] eller [Indst.
Kass. 4].

BETJENINGSVEJLEDNING
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Kassette 1 form.: <
)*Letter [
Legal [¥

Statement [#

Kassette 1 type: <[
0U*Almindelig
Groft

Genb.papir

BEMARK: [Kassette 2] og [Kassette 3] vises, nar
papirfaderen (tilbehar) er installeret.

7
8

11
12

13
14

15
16

17

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge [Kassette 1
form.], [Kassette 2 form.] eller [Kassette 3 form.].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge det gnskede
papirformat.

Tryk pa tasten OK. Forrige skeermbillede vises.

Tryk pa tasten A eller V for at vaelge [Kassette 1
type], [Kassette 2 type] eller [Kassette 3 type].

Tryk pa tasten OK.

Tryk pa tasten A eller V for at veelge den gnskede
papirtype.

Tryk pa tasten OK. Forrige skeermbillede vises.

Tryk pa tasten Back for at vende tilbage til
standardskaermen System Menu.

Lav nu dine indstillinger til faxmodtagelse. Se
Medietype til udskrift pa side 5-11 for
fremgangsmaden til indstilling.

Veelg samme papirtype som i trin 14.

5-12
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6 Problemlgsning

Dette kapitel forklarer, hvordan du lgser forskellige problemer.
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Problemlasning

Indikatorer under afsendelse og modtagelse

Indikatorerne Send/Receive og Memory viser status
for faxoverfarsel.

« Indikatoren Send/Receive blinker, nar maskinen
sender eller modtager en fax.

1L L L] L] t 7 * Indikatoren Memory blinker, nar kildedata gemmes
i hukommelsen til hukommelsesoverfgrsel.

(Print Send/Receive Memory Attention\

* Indikatoren Memory lyser op, nar der er kildedata,
der er gemt i hukommelsen til forsinket overfarsel.
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Forholdsregler, nar du slukker for maskinen

Hvis du vil modtage faxer, mens strammen er afbrudt, skal du trykke pa tasten Power pa betjeningspanelet. Du
kan ikke automatisk modtage en fax, hvis strammen er afbrudt.

Inden du slukker pa hovedafbryderen, skal du trykke pa tasten Power pa betjeningspanelet. Serg for, at
indikatorerne Power, Start og Memory er slukket, inden der slukkes for hovedafbryderen.

FORSIGTIG: Maskinen kan stadig veere i gang med en handling, sa leenge indikatorerne Power og
Memory er teendt. Hvis du slukker for maskinens hovedafbryder, mens indikatoren Memory er teendt,
kan det forarsage fejl.

Start @ Momory

/
Kontrollér, at indikatorerne er
slukkede.
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Problemlasning

Fejilmeddelelser

Nar der opstar en fejl, viser displayet muligvis en af nedenstaende fejlbeskeder. Disse hjaelper dig med at

indkredse og lgse problemet.

BEMAERK: Nar der opstar en overfgrselsfejl, laves der en resultatrapport over afsendelser og modtagelser.
Tjek fejlkoden, der vises i rapporten, og se Liste over fejlkoder pa side 6 i Tillaeg for en beskrivelse. Hvis du vil
udskrive resultatrapporten over afsendelser og modtagelser, skal du se Resultatrapporter for afsendelse pa
side 4-5 og Resultatrapporter for modtagelse pa side 4-6.

Du kan ogsa tjekke fejlkoder ved brug af aktivitetsrapporten. (Se Aktivitetsrapport pa side 4-7.)

Meddelelse

Kontrolpunkt

Lesningsforslag

Referenceside

Maskinsvigt.
Tilkald service.

Sluk og teend for
hovedafbryderen eller tag
stroamstikket ud af kontakten
og saet det i igen. Hvis
beskeden stadig vises, sa
notér fejlkoden. Sluk for
hovedafbryderen og tag

stromstikket ud af kontakten.

Tilkald din servicetekniker.

Underadr./poll.-
boksgreense naet.

Kapaciteten for
underadressebokse eller
polling-bokse er opbrugt pa
dokumentdata. Tryk pa
tasten OK. Jobbet
annulleres.

Prev at udfgre jobbet igen,
efter du har udskrevet eller
slettet dataene i
underadresseboksen.

Jobregnskab-graense er
naet.

Antallet af ark, der er blevet
brugt, overstiger den
graense, der er sat med
jobregnskab. Det er ikke
muligt at foretage yderligere
handlinger. Tryk pa tasten
OK. Jobbet annulleres.
Prav at udfgre jobbet igen,
efter du har nulstillet
greensen for papirbrug.

For neermere
oplysninger, kan du
se maskinens
Betjeningsvejledning.
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Problemlgsning

Meddelelse

Kontrolpunkt

Losningsforslag

Referenceside

Jobregnskab-greense er
néet.
Kan ikke scanne.

Faxoverfarsel forhindres af
jobregnskab. Det er ikke
muligt at foretage yderligere
handlinger. Tryk pa tasten
OK. Jobbet annulleres.
Tjek indstillingen for
jobregnskab.

For naermere
oplysninger, kan du
se maskinens

Betjeningsvejledning.

Telefonrgret er ikke lagt
pa.

Er den telefon
(tilgeengelig i handlen),
der er forbundet til
maskinen, ikke lagt pa?

Leeg raret pa.

Den greense, der er sat
for planlagte sendejob,
er naet.

Antallet af job har
overskredet den graense, der
er sat for forsinket
overfgrsel. Tryk pa tasten
OK. Jobbet annulleres.

Vent til den forsinkede
overfgrsel er udfert eller
annullér den forsinkede
overfersel og udfer jobbet
igen.

Tilfgj papir til kassette 1
(~3).
eller
Leeg papir i MF-bakken.

Mangler der papir i den
angivne kassette eller i
MF-bakken?

Tilfgj papir af det samme
format som angivet. Hvis der
er angivet en type papir til
udskriften, vil den
ngdvendige papirtype ogsa
vises.

For at anvende en anden
papirkilde skal du veelge
papirkilden og trykke pa
tasten OK. For at anvende
en anden papirkilde, skal du
trykke pa [Papir] (Hgjre
Veaelg-tast), veelge den
gnskede papirkilde og derpa
trykke pa tasten OK.

Er der angivet en
papirtype til udskriften?

Kassetten med den angivne
papirtype er ikke tilgeengelig.
Tryk pa [Papir] (Hgjre Veelg-
tast), vaelg en anden
papirkilde og tryk derpa pa
tasten OK.

Er kassetten sat
ordentligt i?

Tag kassetten helt ud og saet
deniigen.
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Problemlasning

Problemlgsning

Nar der opstar et problem, skal du fgrst tjekke falgende. Kontakt din forhandler eller en servicetekniker, hvis du

ikke kan Igse problemet.

Problem Kontrolpunkt Lasningsforslag Ref:irdegce-
Kan ikke sende dokument. | Er modulkablet tilsluttet Tilslut modulkablet korrekt. -
korrekt?
Vises beskeden Ret grunden til, at fejlen Tillaeg-6
Kommunikationsfejl? opstod og send igen.
Er sendebegraensning Annuller -
aktiveret? sendebegraensningen.
Kan ikke udfgre broadcast- | Er der ledig plads i Send, efter der er kommet -
overfarsel. hukommelsen? ledig plads i hukommelsen,
eller friggr plads i
hukommelsen.
Kan ikke udfgre krypteret Er krypteringsngglerne Dobbelttjek, at -
kommunikation. korrekt indtastet, bade hos krypteringsngglerne er
afsender og modtager? korrekt indtastet hos bade
afsender og modtager.
Kan ikke bruge Anvendes der en impulslinje? | Nogle telefoner kan overfere | —
satellitcentralfunktionen. tonesignaler ved hjzelp af
trykknapper. Vi henviser til
din telefons
betjeningsvejledning.
Er satellitcentralnummeret Tjek, at du har indtastet det -
korrekt? rigtige nummer. (Standard:
55)
Ingen udskrift efter Er videresendelse fra Tjek -
modtagelse. hukommelse aktiveret? videresendelsesdestinatione
n.
Kan ikke modtage Er modulkablet tilsluttet Tilslut modulkablet korrekt. -
dokument. korrekt?
Vises beskeden Ret grunden til fejlen og bed | Tilleeg-6
Kommunikationsfej|? afsenderen om at sende
igen.
Er modtagebegreensning Annuller -
aktiveret? modtagebegraensningen.
Kan ikke udfere Er der ledig plads i Modtag, efter der er kommet | 3-7117
hukommelsesmodtagelse. | hukommelsen? ledig plads i hukommelsen,
eller friger plads i
hukommelsen.
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Problemlgsning

Problem Kontrolpunkt Losningsforslag Ref:irggce-
Kan ikke udfare Er modtagerens faxmaskine | Underadresseoverfgrsel kan | —
underadresseoverfgrsel. udstyret med en funktion til ikke udfgres, med mindre
underadresseoverfgrsel? modtagerens faxmaskine har
en lignende funktion til
underadresseoverfgrsel.
Stemmer den indtastede Hvis du har tastet rigtigt, sa -
underadresse eller den kontakt modtageren. Denne
indtastede adgangskode til maskine anvender ikke en
underadressen overens med | adgangskode til
den underadresse og underadresser ved
adgangskode, der er modtagelse.
indtastet pa modtagerens
faxmaskine?
Er der ledig plads i Kontakt modtageren. -
hukommelsen pa
modtagerens faxmaskine?
Kan ikke udfere Er videresendelse fra Tjek indstillingen for -
videresendelse fra hukommelsen sat til [Til]? videresendelse fra
hukommelsen. hukommelsen.
Kan ikke udfare Er modtagerens faxmaskine | Underadresseoverfarsel kan | —
videresendelse fra udstyret med en funktion til ikke udfgres, med mindre
hukommelsen ved brug af | underadresseoverfgrsel? modtagerens faxmaskine har
underadresse. en lignende funktion til
underadresseoverfgrsel.
Stemmer den indtastede Hvis du har tastet rigtigt, sa -
underadresse overens med kontakt modtageren. Denne
den underadresse, der er maskine anvender ikke en
indtastet pa modtagerens adgangskode til
faxmaskine? underadresser ved
modtagelse.
Kan ikke gemme data, der | Er underadresseboksen Tjek indstillingen for -
skal bruges til angivet korrekt? videresendelse fra
videresendelse fra hukommelsen.
hukommelsen, i en X X
underadresseboks. Er der ledig plads i Modtag, efter der er kommet | —
hukommelsen? ledig plads i hukommelsen,
eller friggr plads i
hukommelsen.
Kan ikke udskrive fra Er boksadgangskoden blevet | Indtast den korrekte -
underadresseboks. indstillet? adgangskode.
Kan ikke bruge polling- Udfares polling-overfgrsel Kontakt modtageren. -
modtagelse. korrekt pa
afsendermaskinen?
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Problemlasning

Problem

Kontrolpunkt

Losningsforslag

Reference-
side

Kan ikke bruge broadcast-
kommunikation med
underadresseoverfgrsel.

Er der ledig plads i
hukommelsen?

Friger plads i hukommelsen
og send igen. Det kan veere
nok blot at friggre noget
plads i hukommelsen.

Kan ikke anvende
kommunikation ved hjaelp
af underadresse-
opslagstavler.

Har den anden parts
faxmaskine den samme
slags funktion til
kommunikation ved hjeelp af
underadresseopslagstavier?

Hvis den anden parts
faxmaskine ikke har den
samme slags funktion til
kommunikation ved hjeaelp af
underadresseopslagstavler,
kan den ikke modtage faxer
via
underadresseopslagstavler.
Kontakt modtageren.

Er den indtastede
underadresse eller
adgangskode til
underadresse korrekt?

Hvis du har tastet rigtigt, sa
kontakt modtageren.
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Tillaeg
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Metode til tegnangivelse

Benyt nedenstaende fremgangsmade for at indtaste tegn i skeermbillederne til indtastning af tegn.

Anvendte taster

Benyt fglgende taster til at indtaste tegn.

1 2 6
@ ABC DEF CILar Repet
ECOSYS'@ Function Menu @ @ @ @ @
FS-1128MFP
GHI JKL MNO
@ (5 (&)
PQRS TUV WXYZ o
LROROI
]
A ‘ aeA .y Symbols Q>
— 9 ORONC
T
7 3 4 5
1. Tasten OK Tryk pa denne tast for at afslutte de(t) indtastede tegn.
2. Tasten Clear Tryk pa denne tast for at slette tegnet ved markgren. Hvis markaren befinder sig for
enden af en linje, slettes tegnet til venstre for markaren.
3. Tasten Back Tryk pa denne tast for at forlade skaermbilledet til indtastning af tegn og vende tilbage til
det forrige skeermbillede.

4. Markor-taster Benyt disse taster til at flytte markaren eller veelge et tegn fra listen over tegn.

5. Taltaster Benyt disse taster til at vaelge det tegn, du gnsker at indtaste.

6. Tasten Reset Tryk pa denne tast for at annullere indtastningen og vende tilbage til

standbyskaermbilledet.

7. Hojre Veelg-tast  Tryk pa denne tast for vaelge den type tegn, du gnsker at indtaste. (Nar [Tekst] vises)
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Specifikationer (faxfunktion)

BEMAERK: Specifikationerne kan sendres uden forudgaende varsel.

Element Beskrivelse

Kompatibilitet G3

Kommunikationslinje Abonnenttelefonlinje

Overfgrselstid 3 sekunder eller mindre (33600 bps, JBIG, ITU-T A4 #1 diagram)

Overforselshastighed 33600/31200/28800/26400/24000/21600/19200/16800/14400/12000/9600/
7200/4800/2400 bps

Kodesystem JBIG/IMMR/MR/MH

Fejlrettelse ECM

Originalstarrelse Maks. bredde: 8.5"/215 mm, maks. leengde: 14"/355.6 mm

Automatisk dokumentfgdning | Maks. 50 ark (med dokumentfgder (tilbehgr))

Scanningsoplgsning Vandret x Lodret

200 x 100 dpi Normal (8 punkt/mm x 3.85 linje/mm)
200 x 200 dpi Fin (8 punkt/mm x 7.7 linje/mm)

200 x 400 dpi Superfin (8 punkt/mm x 15.4 linje/mm)
400 x 400 dpi Ultrafin (16 punkt/mm x 15.4 linje/mm)

Udskriftsoplasning 600x600 dpi
Gradationer 256 skygger (fejldiffusion)
One-touch-tast 22 taster

Overfarsel til flere systemer Maks. 100 destinationer

Modtagelse ved 256 ark eller flere (nar du bruger ITU-T A4 #1)
erstatningshukommelse

Kapacitet for 3.5 MB (standard) (for modtagne faxede originaler)
billedhukommelse

Rapporter Resultatrapport for afsendelser, resultatrapport for modtagne faxer,
aktivitetsrapport, statusside

BETJENINGSVEJLEDNING Tilleeg-3



Menuliste

Funktionstasterne pa displayet og betjeningspanelet har falgende menuer. Tjek om ngdvendigt denne liste, nar

du betjener maskinen.

Tasten FAX

Tasten Status/Cancel

Tasten Document Box T

Tasten Function Menu

Afs.-jobstatus
Planlagt job
Udskriv joblog
Send joblog
Gem joblog
Fax

Underadresseboks
Polling-boks

Originalstarrelse
— Originalbillede
— Faxopl@sning

— Originalretning
— Fortsat scanning
— Indtastning af filnavn
— Jobslut-besked
— Fax forsinket

— Fax straks

— Fax poll.modt.
— Teethed

— Duplex

Gem fil

Tasten System Menu/Counter — Rapport Udskr. rapport
Statusside
Admin. rap.indstil-— Fax sendt-rapp.
—I: Fax modt.rapport
Resultatrapport— Send resultat
FAX RX Resultat
— Almindelige — Lyd Fax hgijttaler
indstillinger FAX monitor
— Orig/papir inds Indst. Kass. 1
l—E Indst. Kass. 2
Indst. Kass. 3
— Datoindst. Dato/Tid
E Tidszone
Sommertid
Fortsattes pa naste side — Timer indst. Ubrugelig tid
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Fortsaettes fra forrige side

— Fax

Feelles send/modt — Krypteringsnagle

— Transmission —— TTI

— Lokalt faxnavn

— Lokalt fax-id

— Lokalt faxnummer

— Fax kaldemade

L Antal nye forsgg

— Modtagelse ——— Fax medietype

— Ring (Normal)

— Ring (TAD)

— Ring (Fax/tel)

— Videresendelse—— Videresendelse
— Videresend til
— Filformat

— FTP-krypt. send
— Videresende-tid

— Indtastning af

filnavn
— Print

— Modt. indstil.
— Modt. dato/Tid
— 2-pa-1 udskrift
— Udskriv i seet
Fjern SW ring
— Krypt. modt.

— Duplex udskrift

Dokumentboks—E Underadresseboks

— Justér/servicér

— Send/ — Sendebegreens.

modt.begreen —
| Modt. begraens

| Tilladt nr.liste
| Tilladt id-liste
| Afvis nr.liste

Polling-boks T Slet sendt fil
Overskr.indstil.

Rediger modtager—E Adressebog

Udskr. liste
Serviceindst. —— Fjerndiag.indst.
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Liste over fejlkoder

Nar der opstar en fejl ved overforsel, noteres en af falgende fejlkoder i resultatrapporten for sendte og modtagne
faxer og i aktivitetsrapporten.

BEMAERK: Hvis der opstar en fejl under V34-kommunikation, erstattes bogstavet U i fejlkoderne af bogstavet E.

Fejlkode Mulig grund/handling

Optaget Kunne ikke fa forbindelse til modtageren til trods
for automatisk at have kaldt op igen det angivne
antal gange. Send igen.

ANNULLERET Overfarslen blev annulleret efter en handling, der
skulle annullere overfgrslen.

Modtagelsen blev annulleret efter en handling, der
skulle annullere modtagelsen.

uo00300 Der mangler papir i modtagerens maskine.
Kontakt modtageren.

U00420 - U00462 | Modtagelse blev annulleret, fordi
kommunikationsfunktionerne pa denne maskine
ikke stemmer overens med afsendermaskinens,
selv om der blev opnaet forbindelse.

U00600 - U00690 | Kommunikation blev stoppet pa grund af
maskinfejl. Send eller modtag igen.

uo0o0700 Kommunikationen blev stoppet pa grund af en fejl
pa den anden parts maskine.

U00800 - U00810 | Side(r) blev ikke sendt korrekt. Send igen.

U00900 - U00910 | Side(r) blev ikke modtaget korrekt. Bed afsender
om at sende igen.

U01000 - U01092 | Der opstod en kommunikationsfejl under
overfgrslen. Send igen.

U01100 - U01199 | Der opstod en kommunikationsfejl under
modtagelsen. Bed afsender om at sende igen.

uo01400 Det lykkedes ikke at fa forbindelse med den
anden parts maskine, fordi der blev foretaget
opkald med trykknapper i et system, der er
registreret til at bruge impulser.

U01500 Der opstod en kommunikationsfejl under
hgjhastighedsoverfgrslen. Send igen.

U01600 Der opstod en kommunikationsfejl under
modtagelse af en hgjhastighedsoverfarsel. Bed
afsenderen om at seette overfgrselshastigheden
ned og sende faxen igen.
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Fejlkode

Mulig grund/handling

U01700 - U01720

Der opstod en kommunikationsfejl under
hgjhastighedsoverfgrslen. Send igen.

uo1721

Der opstod en kommunikationsfejl under
hgjhastighedsoverfgrslen. Den angivne
overfgrselshastighed er muligvis ikke tilgeengelig
pa modtagermaskinen. Saet
sendestarthastigheden ned og send igen.

U01800 - U01820

Der opstod en kommunikationsfejl under
modtagelse af en hgjhastighedsoverfarsel. Bed
afsenderen om at seette overforselshastigheden
ned og sende faxen igen.

Uo01821

Der opstod en kommunikationsfejl under
modtagelse af en hgjhastighedsoverfgrsel. Den
angivne overfgrselshastighed er muligvis ikke
tilgeengelig pa denne maskine. Bed afsenderen
om at szette overfgrselshastigheden ned og sende
faxen igen.

U03000

Under polling-modtagelse kunne der ikke
modtages en fax, fordi der ikke var lagt nogen
originaler i den anden parts maskine. Kontakt den
anden part.

U03200

Der blev forsggt modtagelse ved brug af en
underadresseopslagstavle, og den anden parts
maskine er af det samme maerke, men den
angivne underadresseboks indeholdt ingen data.
Kontakt den anden part.

U03300

Der opstod en fejl pa grund af enten punkt 1 eller
2 nedenfor. Kontakt den anden part.

1 Den anden parts maskine er af det samme
maerke, og der blev fundet
overfgrselsbegraensninger hos den anden
part under en polling-modtagelse.
Kommunikationen blev afbrudt, fordi
adgangskoden var forkert.

2 Den anden parts maskine er af det samme
maerke, og der blev fundet
overfarselsbegraensninger hos den anden
part under modtagelse ved brug af en
underadresseopslagstavle.
Kommunikationen blev afbrudt, fordi
adgangskoden var forkert.

U03400

Polling-modtagelsen blev afbrudt, fordi den
adgangskode, som den anden part indtastede,
ikke stemmer overens med det lokale fax-id pa
modtagermaskinen. Kontakt den anden part.
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Fejlkode Mulig grund/handling

u03500 Der blev forsggt modtagelse ved brug af en
underadresseopslagstavle, og den anden parts
maskine er af det samme maerke, men den
angivne underadresseboks blev ikke fundet pa
den anden parts maskine. Kontakt modtageren.

u03600 Den anden parts maskine er af det samme
meerke, og modtagelse ved brug af en
underadresseopslagstavle blev afbrudt, fordi den
angivne adgangskode til underadressen var
forkert. Kontakt den anden part.

uo03700 Der blev forsggt modtagelse ved brug af en
underadresseopslagstavle, men enten har den
anden parts maskine ikke funktionen
kommunikation ved brug af
underadresseopslagstavler, eller ogsa var der ikke
nogen originaler i nogen af underadresseboksene.

u04000 Den angivne underadresse er ikke registreret i
modtagermaskinen, selv om den er af samme
meerke, eller ogsa er underadressen ikke korrekt.

uo04100 Enten er modtagermaskinen ikke udstyret med en
underadressefunktion, eller ogsa er
underadressen ikke korrekt.

u04200 Den krypterede overfarsel blev afbrudt, fordi den
angivne boks ikke er registreret.

uo04300 Den krypterede overfarsel blev afbrudt, fordi
modtagermaskinen ikke er udstyret med en
funktion til krypteret kommunikation.

u04400 Den krypterede overfgrsel blev afbrudt, fordi
krypteringsngglen ikke stemmer.

u04401 Den krypterede overfgrsel mislykkedes under
opkaldet, fordi krypteringsnaglen ikke er
registreret endnu.

uo04500 Den krypterede modtagelse blev afbrudt, fordi
krypteringsngglen ikke stemmer.

uo05100 Overfarslen blev afbrudt, da
kommunikationskravene ikke er opfyldt pa grund
af de overfgrselsbegraensninger, der er sat pa
denne maskine.

Kontakt modtageren.

U05200 Modtagelsen blev afbrudt, da
kommunikationskravene ikke er opfyldt pa grund
af de modtagelsesbegraensninger, der er sat pa
denne maskine.
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Fejlkode

Mulig grund/handling

U05300

Modtagelsen blev afvist af modtageren, da
kommunikationskravene ikke er opfyldt pa grund
af de modtagelsesbegraensninger, der er sat pa
modtagermaskinen. Kontakt modtageren.

U14000

Der blev forhindret modtagelse til en
underadresseboks, fordi der ikke er mere ledig
plads i maskinens hukommelse. Frigar noget
plads ved at udskrive de data, der er gemt i
hukommelsen, eller annullér modtagelsen til
underadresseboksen.

U14100

Overfgrslen til en underadresseboks péa en
modtagermaskine af vores maerke blev forhindret,
fordi der ikke er mere ledig plads i
modtagermaskinens hukommelse. Kontakt
modtageren.

U19000

Hukommelsesmodtagelse blev forhindret, fordi
der ikke er mere ledig plads i maskinens
hukommelse. Friger plads ved at udskrive de
data, der er gemt i hukommelsen, og bed
afsenderen om at sende igen.

U19100

Overfgrsel blev forhindret, fordi der ikke er mere
ledig plads i modtagermaskinens hukommelse.
Kontakt modtageren.

U19200

Hukommelsesoverfarsel blev forhindret, fordi der
opstod en datafejl under overfgrslen. Send igen.

U19300

Overfarsel blev forhindret, fordi der opstod en
datafejl under overfarslen. Send igen.

U19400

Modtagelse blev forhindret, fordi der opstod en
datafejl under overfarslen. Bed afsender om at
sende igen.
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Indeks

Indeks

A

Adressebog 3-16
AEndring/sletning 3-24
Registrering af ny destination 3-16
Segning 3-23
Udskrift af adresseliste 3-25
Veelg en destination 3-23
Afbryd
Afbryd hukommelsesoverfgrsel 3-12
Afsendelsesstatus 3-8
Annuller
Annuller forsinket overfarsel 3-14
Annullering af direkte overfgrsel 3-14
Annullering af overfarsel (Afbrydelse af
kommunikation) 3-14
Annullering af polling eller underadres-
seopslagstavleoverfgrsler 3-15
Automatisk modtagelse af fax 3-10, 5-9

B

Betjeningspanel 1-2
Broadcast-kommunikation med
adresseoverfgrsel 6-8
Broadcast-overfgrsel 6-6

D

Dato 2-6

Dato/tid for modtagelse 5-10

Delnavne og -funktioner 1-1

Direkte overfarsel 3-2, 3-3
Annuller 3-14

Dokumentfader 1-5

E

ECM-kommunikation 3-5, 3-19
E-mailbesked
Rapportering af resultater for faxmodta-

under-

gelse 4-10
F

Faxjobhistorie 4-3
Joblog-skeermen 4-3
Fejlmeddelelser 6-4
Forholdsregler, nar du slukker for maskinen
6-3
Forsinket overfgrsel
Annuller 3-14
Omgaende overfarsel 3-14
Funktionen faxboks 6-7

G

Genopkald 3-29
AEndring af antal nye forsag 5-8

H

Hukommelsesmodtagelse. 3-11, 6-6
Hukommelsesoverfarsel 3-2, 3-3
Afbryd 3-12

Indikatorer 6-2
Ingen udskrift 6-6

J
Justering af lydstyrke 5-7

K

Kan ikke bruge broadcast-kommunikation
med underadresseoverfgrsel 6-8

Kan ikke modtage dokument 6-6

Kan ikke sende dokument 6-6

Kan ikke udfere hukommelsesmodtagelse
6-6

Kan ikke udfgre underadresseoverfgrsel 6-
7

Klarggring inden brug 2-1

Klokkesleet 2-6

Kommunikation ved hjzelp af underadresse-
opslagstavler 6-8
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Krypt. send 3-5
Krypteret kommunikation 6-6

L
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Liste over fejlkoder Tilleeg-6
Lokale faxoplysninger 2-4
Lokalt faxnavn 2-4

Maskine (Navne) 1-4

Medietype til udskrift 5-11

Menuliste Tilleeg-4

Modtagelse med automatisk skift mellem
fax og telefon 5-2, 5-9

Modtagelse med automatisk skift mellem
fax og telefonsvarer 5-4, 5-9
Modtagelsestilstand 5-9

o

One-touch-taster 3-27
AEndring/sletning 3-28
Registrering af ny destination 3-27
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Oplgsning 3-6

P

Placering af originaler 3-3

Polling-kommunikation
Polling-modtagelse 6-7

Problemlgsning 6-6

Rapport
Aktivitetsrapport 4-7
Resultatrapporter for afsendelse 4-5
Resultatrapporter for modtagelse 4-5
Statusside 4-9

Ring 5-6

S

Satellitcentral 6-6

Send automatisk 3-2
Sendestarthast. 3-5, 3-19
Specifikationer Tillaeg-3

T

Teethed 3-7

Telefonlinie 2-2

Tjek overfarselsresultater og registrerings-
status 4-1

U

Udskrift/afsendelse af modtagne faxer ord-
net efter krav (videresendelse fra hukom-
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Valg af Id for overfgrselsterminal (TTI) 2-3
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